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VIRSELIAI / COVERS

Popiezius Jonas Paulius II, vysk. A. Deksnys,
Prel- Audrys Juozas Backis.

Pope John Paul II, Bishop A. Deksnys and
Msgr. Audrys Juozas Backis.

MSGR. AUDRYS J. BACKIS

Msgr. Audrys Juozas Backis was born in
Kaunas on February 1, 1937 to Stasys A.
Backis and Ona Galvydaite-Backis. Because
his father was in the diplomatic service of
Lithuania from 1938, he received his pri-
mary, secondary and college education in
Paris. His interest in philosophy and thec!-
ogy developed at St. Sulpice Seminary d’Issy-
les-Moulineaux and by the end of 1955 he
entered the Lithuanian St. Casimir College
and Gregorian University in Rome. He was
ordained a priest on March 18, 1961. Further
studies earned Backis a doctorate, cum
laude, in Canon Law by the Lateran Univer-

sity.

Once graduated from the Pontificia Aca-
demia Ecclesiastica in Rome, he was ag-
pointed an attache in 1964 to the Apostolic
Nunciature fin the Philippines (Manila).
This was the beginning of a series of ap-:
pointments in key foreign cities. By 1965 he
was elevated to Very Rev. Monsignor and
was appointed Secretary to the Apostolic
Nunciature fin Costa Rica (San Jose). In
November 1968 he was transferred to the
post of Auditor in the Apostolic Nunciature in
Turkey (Ankara). From October 1970 to the
end of 1973, he served the Apostolic Delegz-
tion in Nigeria (Lagos), and finally he was
brought back to the Vatican to fill the post
of Secretariat of State on the Council for
Public Affairs of the Church. Backis was
elevated to the rank of Counselor of Nuncia-
ture in 1977.

One of Backis official duties—to represent
the Holy See delegation—required his parti-
cipation in international conferences. In
March of 1970, he attended UNESCO Con-
ference in Lagos as observer, and in Febru-
ary of 1975 he attended as full member the
United Nations Conference in Austria (Vien-
na) on the Relations of States in Interna-
tional Organizations. During this period,
Backis translated into French the prayers
written by Lithuanian prisoners in Siberia
entitled “Mary Save Us”—‘‘Marie, Sois Not-
re Secours.”

On May 5, 1979, Pope John Paul II named
Msgr. A. J. Backis Undersecretary of the
Council of Public Affairs of the Church to
succeed Msgr. Achille Silvestrini who was
advanced to the post of Secretary of this
Council. The appointment of Msgr. Backis
to this position is considered the highest dip-
lomatic placement of an East European. This
Council in the Church’s central administra-
tion is equivalent to the foreign ministry in
most governments. Perhaps the cast is in-
dicative of a concern with relations with

East European governments and a recogni- =
tion of Lithuania’s strong Catholic constitu- E

ency.
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IV PLJ kongreso dalyvnal prie kanq paminklo Londone.

IS kairés: prie JAV véliavos J. Drutyte, S. Cyvas, G. Grusas, S- Len-
kauskaité; R. Petrauskas, P. Kuras — prie Kanados véliavos. Kairéje—
nesa vainika Anglijos lietuviu jaunimas. R. Bureikaités nuotrauka

— Participants of the IV Lithuanian World Youth Congress place
a wreath at the Cenotaph in London, England.

JAUNIMC VEIKLOS IPRASMINIMAS ISEIVIJOJE

Lietuviu tautos dalis dél politiniu ir ekonominiy prieZas¢iu buvo
priversta apsigyventi svetimuose kraStuose, daugiausia Siaurés Ame-
rikoje. Paskutinioji ateiviy srové $i kontinenta pasieké prieS 30 metu.
Naujieji ateiviai, jsijungdami | &ia veikiandias organizacijas ar steig-
dami buvusias Lietuvoje, stiprino silpnéjancig veikla, nes senieji veiké-
jai pavarge pamazu traukési poilsin, o ju vaikai jau tik vienas kitas
jungési i kadaise graziai klestéjusias senuju ateiviu sukurtas organiza-
cijas. Naujakuriai jau i§ pat pradZiy susirlipino jaunimo paruoS$imu
svarbiesiems tautos uZdaviniams, ypac tai buvo akcentuojama neseniai
isikGirusioje Lietuviy Bendruomenéje. “Jaunimas laiko tekméje perims
vyresniyju dirbamus darbus. Veikti iSmokstama tik dirbant, todél PLB
valdybai riipés, kad jaunimas isigytu reikalingu nusiteikimu ir jga-
dziy, — kreips reikiama démesj i jaunimo organizacijas ir Sauks pa-
saulio lietuviu jaunimo kongresa” — buvo sakoma PLB valdybos de-
klaracijoj.

Zvelgdami | praeitj, matome, kad buvo suorganizuota iStisiné
sistema, uztvenkianti kelia jaunimo nutautéjimui ir jam pasiruoSti
tautinei misijai iSeivijoje. Lituanistinés mokyklos, jaunimo organiza-
cijos, Sokiyu ansambliai, chorai, vaidybos grupés, sporto klubai karési
daugely liet- kolonijy. IS pat pradziy méginta jaunima jtraukti i bend-
rines organizacijas ir padaliniy vadovybes. Taiau kartais pasigirsdavo
balsy, kad senesnieji nori iSlaikyti visuomeninés veiklos monopolj ir,
nepasitikédami jaunimu, nenori atsakingesniu funkciju jam pavesti.
PrieS penkiolika metu senosios kartos veikéjas Juozas Bachunas, tuo
metu buves PLB pirmininkas, taip atsako: “Mes ne tik isileisime, bet
visada aktyviai kviesime jaunima | Bendruomenés eiles ir i vadovybes.
Dabartinéj PLB valdyboj yra rySkiis jaunosios kartos atstovai, ju siek-
sime vis daugiau ir niekad nesibijosime jiems uZleisti vietos.”

Siuo metu pazvelge i PLB vadovybés sudéti, matome, kad joje
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daugumas yra jaunu Zmoniy, gimusiu ir mokslus iféjusiy Siame kraSte.
PanaSiai tenka pasakyti ir apie LB tarybos ir apylinkiy sudétj, kur Salia
senesnio amziaus veikéju dirba jaunieji. Taigi Bendruomenés vadovu
programiniai uzsimojimai. kad jaunimas laiko tekméje perims vyres-
nigju dirbamus darbus, jau virto realybe.

Jaunimui sékmingiau pasiruosti tautiniams jsipareigojimams jkurta
PLJ Sajunga, kuri jau spéjo pasireik$ti tautai naudingais darbais.
Zinoma, dar ne visuose kraStuose 3i sajunga susidaré stipria veiklos
baze. Ne paslaptis, kad jaunimas nori biti savarankiSkas, nes tai bitina
salyga iSsiugdyti iniciatyva, patirti savo pajéguma ir susidaryti veikimui
pagrindus. Kartais vyresniesiems atrodo, kad jaunimas ne viska taip
daro, kaip jie darytu arba kaip turéty buti daroma. Tadiau Zvelgiant
1 visuomeninio darbo lauka, matosi, kad tarp jaunimc ir senesniuju
néra principiniu skirtumu dél siekiamu tikslu supratimo, skirtumai gali
bati tik dél darbo metodu. Jaunimas pasiryZes siekti savarankiSkos
veiklos, net jei kartais ir i§ paklydimu tektu pasimokyti!

Vienas i jaunimo uZsimojimu — Pasaulic Lietuviy Jaunimo
kongresu organizavimas, kuriu IV-sis neseniai (liepos 11-29) ivyke
Europoje. IS paskelbtos kongreso programos ir apraSymu spaudoje
matyti, kad programa buvo rupestingai suplanuota jauny, nors

jau didesnj organizacinio darbo patyrima turinciy Zzmoniy. Jau-
nimo aktyvus isijungimas | kongreso darbus yra laidas, kad détos

viltys — pateisintos.

Kiek Zinau, Zymi dalis kongreso darby liet¢ jaunimo atsakomybe
Lietuvai, nes ateinanios Zinios i§ tévynés nuolat primena iSeivijos
lietuvio misija savo kilmés kraStui, pasirenkant tinkamiausius metodus.
Siuo metu ieivijos jaunimas yra grynas iSeivijos produktas, nes gimes
auges ir besiruolias gyvenimui svetimoje aplinkoje, toli nuo protéviy
kraSto. Turbit nedaugelis juy, kad ir pro labiau prasiskleid?ian&ia ge-

(Nukelta 1 23 puslapj)




APASTALU SOSTO TARNYBOJE

Nelengva yra raSyti apie lietuvius Apasta-
Iu Sosto tarnyboje. Tai oficiallis asmenys, ir
sunku gauti platesniu informaciju. Be to,
Apastalu Scsto tarnyboje nedaug ir teturime
Lietuvos atstovu: vos keturis. Gal tai dél lie-
tuviSko kuklumo, ar neverzlumo. Tacliau Lie-
tuvos atstovai Vatikane eina labai svarbias
pareigas.

Pirmoje vietoje ¢&ia tenka paminéti Jo
Ekscelencija Pauliu C. Marcinky, Amerikos
lietuvj, kuris jau nuo 1956 mety dirba Vati-
kano diplomatinéje tarnyboje. Savo aukstu
kvalifikaciju déka jis dabartiniu metu yra
Vatikano finansu jstaigos “Opere di religicne”
prezidentas ir nuolatinis PopieZiu palydovas
ju kelionése | uZsieni.

Apastalu Sosto Rytu Kongregacijoje jau
nuo 1962 mety archivistu dirba Mons. Dr.
Stasys Zilys, Sv. Kazimiero lietuviy kolegijos
Romoje dvasios vadas, Zymus liturgistas ir
menininkas.

Tiesioginéje Vatikano diplomatinéje tarny-

boje dirba kiti du lietuviai prelatai: tai Ang-
lijoje gimes lietuvis prelatas Jonas Vytautas
Bulaitis ir Lietuvoje gimes prelatas Audrys
Juozas Backis. Prelatas J. V. Bulaitis savo
tarnyba pradéjo 1963 metais Apastalu Sosto
Nuncijatiroje Korejoje ir dabartiniu metu
dirba Chartum NuncijatGroje Sudane. Jo stu-
diju draugas prelatas Audrys Juozas Backis
savo tarnyba Vatikano diplomatijoje pradéjo
1964 metais. Devyneris metus jam teko eiti
atsakingas pareigas Manilos, Costarikos, An-

Popiezius Jonas Paulius II ir Msgr. Audrys
J. Backis Vatikane,

4

Prel- A. J. Backis atsisveikina su popieZium
Paulium VI pries iSvykdamas i pirmaja savo
misija Filipinuose 1964 m.

karos ir Lagos-Nigerijoje ApaStaly Sosto
Nuncijatdrose iki jis 1973 metais buvo pa-
dirbti paciame Kkataliku baZnycCios
centre Vatikane valstybés sekretoriate. Cia
jis tvarké tarptautiniy organizaciju skyriu ir

skirtas

riipinosi taikos ir nusiginklavimo problemo-
mis.

Pope John Paul II with Msgr. Audrys J. Bac-
kis at the Vatican.

Msgr. A. J. Backis saying goodbye to Pope
Paul VI before leaving for his Philippine post
in 1964.

Gal ilgai dar buty jam teke testi §j darba,
jei ne paskutiniai ivykiai BaZny&ios gyvenime.
1978 metais miré du popie-
Ziai ir buvo iSrinktas naujasis Sv. Tévas —

paskutiniai

Jonas Paulius Il-sis. Prie§ iSvykdamas mal-
dingai kelionei 1 savo gimtaja Lenkija, nau-
jasis Popiezius Jonas Paulius II-sis geguZés
ménesj padaré labai svarbiu paskyrimy Baz-
nyCios vadovybéje. Tai palieté ir viena i$
svarbiausiu Vatikano valstybés sekretoriato
instituciju — BazZnylios vieSyju — UZsienio
reikaly taryba. Buves tarybos sekretorius ar-
kivyskupas Augustinas Casaroli buvo paskir-
tas artimiausiu PopieZiaus bendradarbiu Va-
tikano valstybés sekretoriumi ir pakeltas kar-
dinolu. Jo pareigas BaZnycios vieSuju reikalu
taryboje perémé buves jo padéjéjas vicesekre-
torius mons. Achille Silvestrini, taip pat pa-
keltas arkivyskupu. Daugiausia betgi démesio
susilauké netikétas lietuvio monsinjoro Aud-
rio J. Bacfkio paskyrimas Balny¢ios vieSuju
reikalu tarybos vicesekretoriumi, kartu pake-
Hant ji tikruoju ApaStaly Sosto Prelatu.

Visa didZioji pasaulio spauda, radijas ir
televizija palankiai komentavo §i fakta. Lietu-
vio paskyrimas taip aukS$tom pareigom Vati-
kane rySkiai parcdé naujojo PovieZiaus Jono
Pauliaus II-jo uZmojj dar labiau sutarptautinti
Baznylios vadovybe. Plaiai skaitomas Ro-
mos dienrastis “Il Tempo” geguZés 6 dienos
laidoje, praneSdamas apie mons. Audrio Bac-
kio paskyrima, rasé:

“8is paskyrimas yra dviguba staigmena-
Pirmiausia — prelato A. J. Balkio amZius!
Tai labai jaunas, turintis vos 42 metus ...
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Audrys Juozas Backis dvieju mety amzZiaus.

Audrys Juozas Backis when he was a two-
year-old.

Antra — jo tautybé! Jis yra gimes Kaune,
Lietuvoje, 1937 metais, bet uZauges Pary-
Ziuje, kur jo tévas dirbo diplomatinéje tar-
nyboje. I§ &ia prelatas Backis jau nebegaléjo
sugrjzti i savo tévyne ....”

“Taigi, raSo toliau “Il Tempo”, — $is pa-
skyrimas yra labai reik8mingas. Visu pirma
delto, kad Popiezius, visai neZvelgdamas i
tarnybinés “karjeros” eiga, parinko “tin-
kama Zmogu tinkamai vietai’’! Antra — délto
kad Sis paskyrimas, kuris tiesioginiai lieia,
tarp kitko, santykius su Rytu Europa, susi-
lauké dvasisSkio, kilusio kaip tik i§ tu kras-
11 G

Tai labai rySkus ir teisingas ivertinimas. Pa-
naSiai jvertino ir komentavo nemaZa ir Kity
pasaulinio masto dienras¢iy ir laikrasciu.
Pvz., VaSingtono “Catholic Standard” gegu-
zés 10 d. laidoje iSspausdino NC praneSima
i§ Romos, kuriame sakoma, kad pirma karta
istorijoje PopieZius paskyré lietuvj prelata A.
J. Backi Baznycios vieSyju reikaly tarybos
pasekretorium. Tai esas pirmas kartas, kad
tokiom aukS$tom pareigom tapo paskirtas as-
muo i§ Rytu Europos. Kanadoje §j paskyri-
ma apras¢ “The Montreal Star” ir kiti laik-
rascial.

Prancizijos katalikuy dienradtis “La Croix”
geguzés 8 dienos laidoje pabréZia: ‘Prelato
A. Bac&kio, gimusio Lietuvoje, nominacija yra
tai persekiojamosios BaZnyCios pagerbimas.
Tai garantija, kad Vatikano “Ostpolitik” néra
tai ty kraSty interesu iSpardavimas, bet Zenk-
las, kad neiSvengiamame dialoge su marksiz-
mu Baznyia visomis jégomis stengsis apsau-
goti vietiniy baznyciu interesus ....”
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Oficialus Vatikano dienrastis “L’Osserva-
tore Romano” geguzés 6 d. laidoje, skelbda-
mas naujus paskyrimus, pateiké ir naujuju
Vatikano dignitoriu biografijas. Ju tarpe lie-
tuvius labiausiai domina ir dziugina naujojo
Vatikano vieSuju reikalu tarybos vicesekreto-
riaus prel. A. J. Bafkio paskyrimas.

Naujasis BaznycCios vieSyju reikalu tarybos
pasekretorius prelatas Audrys Juozas Baclkis,
ras¢ “L’Osservatore Romano”, — yra gimes
1937 m. vasario 1 d. Kaune, Lietuvoje, labai
katalikiSkoje Seimoje. Motina Ona Galvydai-
té-BaCkiené yra baigusi aukStuosius mokslus
ir aktyviai dalyvauja lietuviy ir tarptautinése
motery organizacijose bei uoliai bendradar-
biauja katalikiSkoje spaudoje. Tévas Stasys
Antanas Backis yra plaCios kultiiros Zmogus,
baiges aukS$tuosius mokslus ParyZiuje ir uZ
disertacija apie Lietuvos konkordata su Sven-
tuoju Sostu gaves daktaro laipsnj- Nuo 1930
metuy dirbo Lietuvos uZsienio reikalu ministe-
rijoje ir 1938 metais buvo paskirtas dirbti j
Lietuvos pasiuntinybe ParyZiuje. Savaime ais-
ku, kad prie§ metus gimes Audrys kartu per-
sikélé i Paryziy. Atéjus mokykliniam amZiui,
Audrys lanké Saint-Marie de Monceau Tévuy
Maristy vadovaujama instituta. Jj baiges 1955
metais jstojo | Saint-Sulpica a Issy-les-Moli-
neux kunigu seminarija ir ten baigé filosofi-
jos kursa. Tolesném teologijos studijom jis
pasirinko Roma. 1957 metais atvyko j Sv.
Kazimiero lietuviu kolegija Romoje ir teolo-
gijos studijas tesé popieZiskame Grigaliaus
universitete. Studijas baigé teologijos licenci-
jato laipsniu, ir 1961 metais kovo mén. 18 d.
buvo i¥ventintas Kauno arkivyskupijos kuni-
gu. Kunigystés Sventimus suteiké a. a. kardi-
nolas Luigi Traglia.

Kun. A. J. Ba&kis, po 3Sventimy trumpai
dirbo lietuviu sielovadoje Jungtinése Ameri-
kos Valstybése, kur nuo 1960 m. gyvena jo

Kunigas Audrys Juozas Backis su motina
Ona Backiene Lietuviy Sv. Kazimiero kole--
gijos sodely, Romoje 1961 m. kovo 18 d.

Father Audrys Juozas Backis with his mo-
ther, Ona Backiene, in the orchard of St Cas-
imir’s Lithuanian College in Rome, 1961.

tévai- Kaip Zinoma, Lietuvos atstovas Pary-
Ziuje St. Backis buvo perkeltas i VaSingtona
ir dabar tenai atstovauja Lietuvai prie Ame-
rikos vyriausybés.

Siekdamas baigti aukStasias studijas, kun.
A. Bac&kis vél grizo | Roma. Cia jstojo | po-
pieziSkaja baZnyting akademija, skirta pa-
rengti kunigus Sv. Sosto diplomatinei tarny-
bai. Kartu popieZiSkame Laterano universite-
te studijavo baZnyting teis¢ ir isigijo kanonu
teisés daktaro laipsni. NemazZo démesio skyreé
svetimom kalbom ir dabar laisvai vartoja
lietuviuy, lotynu, italy, ispanu, pranciizy ir

Stasys ir Ona Backiai su stinumis Ricardu ir
Audriu Backiy vedybinio gyvenimo deSim-
ties mety sukakties proga.

Stasys and Ona Backis with their sons, Rich-
ard and Audrys, at their 10th wedding an-
niversary.




anglu kalbas. Tai labai palengvina darba dip-
lomatinéje tarnyboje, kuria, baiges studijas,
jis pradéjo 1964 metais. Pirmiausia jis buvo
paskirtas ApaStalu Sosto nuncijatiiros sekre-
torium Meaniloje, Filipinuose (1964-65), po
to Kostarikoje (1965-67), Turkijoje, Ankaro-
je (1968-70) ir Lagos-Nigerijoje, Afrikoje. IS
¢ia 1973 metais jis buvo paSauktas atgal | Va-
tikana dirbti Vatikano valstybés sekretoriate
BaznycCios vieSyju-uZsienio reikaly tarnyboje,
kur rlpinosi tarptautiniu organizaciju, taikos
ir nusiginklavimo reikalais. Siose pareigose,
kaip Vatikano delegacijos narys, prelatas
Audrys Backis 1975 metais dalyvavo Jung-
tiniu Tautu konferencijoje Vienoje Tarptau-
tiniy organizaciju santykiams svarstyti- Eida-
mas Sias atsakingas pareigas prel. A. Badkis
kiekviena sekmadieni uoliai talkina vienoje
Tivolio parapijoje ir aktyviai reiSkiasi lietu-
viskoje veikloje. Pastaruoju metu jis yra Lie-
tuvos Kataliku Mokslo Akademijos centro
valdybos sekretorius ir yra paskirtas deputatu
Sv. Kazimiero lietuviu kolegijos taryboje. Be
to, dar studijuodamas Prancizijoje, aktyviai
dalyvavo pranciizu skauty ir lietuviy ateitinin-
ku veikloje ir bendradarbiavo lietuviy spau-
doje. Jo déka Sibiro lietuvai¢iy maldaknygé
“Marija, gelbéki mus” buvo iSversta i pranci-
zu kalba ir atspausdinta Prancazijoje.

Paklaustas apie dabartines jo pareigas ir
uzdavinius, prelatas Audrys Backis kukliai
pareiské: “Siais atsinaujinimo laikais daugiau
negu bet kada svarbu iSsaugoti gvva meilés ir
vienybés ryS$i tarp Sv. Tévo ir vietos vyskupy,
tarp Romos ir vietiniy bazny¢iu, o kartu pa-
laikyti kiek galima geresnius santykius ir ry-
Sius su jvairiausiy pasaulio krasty vyriausy-

”

bémis ...

Konkreiau ir pladiau prelato A. Bac-
kio veikla, kuri yra ne tik diplomatiné, bet
labiau religiné, sunku ir aptarti. nes nuolat
susiduriama su tarnvbinés paslapties varZtais.
Todél nieko negalima iSgirsti ir apie jo susi-
tikimus bei pokalbius su auk3Ciausiuoju Baz-
nylios Ganytoju bei jo aukstaisiais bendra-
darbiais. Tenka tik paZyméti, kad prel. Aud-

ENCYCLOPEDIA
[ITUANICA

The six-volume refe(ence source
about Lithuania and its people.

8ix volume set $150.00 ﬁ‘lus
$7.50 for postage and handling
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Prel- A. J. Backis Nigerijos misijoje, 1972,

i Sols i e

Msgr. A. J. Backis at his Nigerian post, 1972.

Apastaly Sosto nunciatiiroje Turkijoje. IS
kairés: Turkijos tuo metu buves prezidentas
generolas Cevdet Sunay, Vatikano pasiuntinys
Turkijoje prel. Salvatore Asta ir prel- Audrys
Juozas Backis (1969 m. rugséjo 26 d.)

In the Apostolic Nunciature in Turkey, from
left to right: Turkish ex-President General

Cevdei Sunay,; the Vatican’s delegate to
Turkey, Msgr. Salvatore Asta, and Msgr. A.
J. Backis (September, 1969).
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rys Backis yra visu mylimas ir gerbiamas. Jo
paskyrima taip aukS$tom ir atsakingom parei-
gom birZelio 5 diena iSkilmingai paminéjo
Romos lietuviai Sv. Kazimiero Kkolegijoje.
I8kilmingose vaiSése, be Romos lietuviu, da-
lyvavo nemaza aukStuju Vatikano atstovu.
Ju tarpe paminétinas arkiv. Mario Brini, Ry-
tu Kongregacijos sekretorius, mons. France
Marchesano, Universitety Kongregacijos pa-
sekretorius, Siaurés Amerikos Kolegijos rek-
torius mons. Darcy, arkivysk. Mosconi ir kiti
auk$ti Vatikano pareigiinai. Nemaza sveiki-
nimu prel. Backis susilauké ir i§ Lietuvos.
Ji pasveikino visi Lietuvos vyskupai ir vys-
kupiju valdytojai bei gausvbé lietuviu kunigu.
Daugeliui i ju, kad ir retai lankantis Romo-
je, teko tiesioginiai susidurti su prelatu ir pa-
sinaudoti jo patarnavimais.

Taip su pasitenkinimu tenka pripaZinti Ro-
mos dienras¢io “Il Tempo™ prelato Audrio
Backio aptarima, kad Poniezius Jonas Paulius
II-sis paskyré “tinkama Zmogy — tinkamom
pareigom

Mons- Kl. Razminas

Panaudota literatara: 1. Lietuviy Enciklo-
pedija, 36 t. 2. Elta-Press, Nr. 5/1979.
3. “Téviskés Ziburiai”, 24, 1979.V.24. 4. “ll
Tempo”, 1979.V.6. 5. “L’Osservatore Ro-
mano”’, 1979.V.6. 6. Washingtono ‘“Catho-
lic Standard” 1979.V.10. 7. “La Croix”,
1979.V.V.8 ir kt.

Popiezius Jonas Paulius II lankosi Sv. Ka-
zimiero lietuviu kolegijoje 1979 m. geguiés
6 d. IS deSinés: prel. A. J. Backis, prel. St,
Zilys; prel. K. Razminas; Salia stovi kun. J,
VaiSnora, MIC; uZ popieziaus prel. L. Tu-
laba kolegijos rektorius.

Pope John Paul II visiting St. Casimir’s
Lithuanian College in Rome on May 6, 1979.

Prel. A. J. Backis UN konferencijoje Vieno-
je (pirmas iS kairés).
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Father A. J. Backis at the United Nations
Conference in Vienna, Austria. (First from

left.)

[

Kunigo A. J. Backio primiciju dalyviai. Aud-
rys Backis sédi viduryje tarp savo tévy. Tai
buvo Romoje 1961 m. kovo 18 d. Sv. Kazi-
miero Lietuviu kolegijos kieme.

Pirmoje eiléje iS Kkairés: prel- dr. J. Aviza,
prel. L Tulaba, kolegijos rektorius L. Tula-
ba, min. S- Girdvainis, min. S. Lozoraitis,
LDS, O. Balkiené kun- A. J, Backis, V. Lo-
zoraitiené, Ricardas Backis, kun. K. Reklai-
tis; toliau matyti prel- V. Balliiinas, prof. Z.
Ivinskis su Zmona, Tévas V. GaiZiinas, lie-
tuviai kunigai profesoriai, studentai ir kt.

Participants at Father Audrys-Juozas Bac-
kis’ first Mass. Father Backis is sitting in
the middle between his parents. The Mass
took place March 18, 1961 at St. Cisimir’s
Lithuanian College, in Rome, Italy.
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| Other Poems

| Westha

Transhated by Jerzy Peterkiewicz -

IS Karolio Wojtylos — Popieziaus Jono Pau-
liaus I — poezijos

Dabartinis popiezius Jonas Paulius II ra$é¢
eilérad¢ius dar budamas paprastu kunigu, o
net ir pakeltas i Krokuvos vyskupus. Jo po-
ezija buvo spausdinama jvairiuose lenku Zur-
naluose. PasiraSydavo slapyvardZiu Andrzey
Jawien, pasirinktu personaZo vardu i§ lenku
literatGros, kaip, pavyzdZiui, misy kunigas
K. Zitkus, pasirinkes literatirinio personaZo
Vinco Stonio varda ir pavarde. Kas tas An-
drzey Jawien, ilgai niekas neZinojo.

Dabar dali ty eiléras¢iu surinko ir j angly
kaiba iSverté Jerzy Peterkiewicz, sudaryda-
mas rinkin} antraste “Easter Vigil & Other
Poems”. J. Peterkiewicz vertéju buvo parink-
tas popieZiaus komisijos. Jis tam kvalifikuo-
tas poetas, kritikas, mokslus éjes VarSuvoje,
dabar déstas lenkuy literatira Londone.

Knyga graziai iSleido Random House,
New Yorke; ji turi 82 psl., kastuoja $5.00.

Poezijos turiniys gyvenimiskas, su religiniu
atspalviu. Temos. Motina, Moteris prie Salti-
nio, Samarieté (biblinés variacijos), Kirenie¢io
(padéjusio Kristui nesti kryziu) profiliai, Baz-
ny¢ios idéjos, Velyku naktis, mintys apie dar-
bininka, mokslininka.

EiléradCiai sukurti pokariniais 1950-1962
metais- Kai kurie paraSyti visuotinio Bazny-
¢ios suvaziavimo metu Romoje, pvz. Negras,
skirtas jo ten sutiktam Afrikos vyskupui.

Rinkinys, pradedamas poezija apie Marija,
baigiamas temomis apie Zmogu istorijoje-
Vieno eilérasfio tekstas spausdinamas kartu
ir lenkiSkai.

Cia spausdinami keli ty dabartinio popie-
Ziaus eiléraS¢iu laisvi vertimai, Kkuriuos i$
anglu kalbos atliko miisu bendradarbis kun.
Juozas Prunskis-.

Skaitytojas lengvai galés pastebéti, kad Ka-
rolio Wojtylos poezija yra labai “3i

Siuolaikine”,
savo forma primenanti pacia moderniaja
poezija.

Intelekto Zmogui

ISplési tu iS savojo gyvenimo Zavuma, spal-
/ vinguma,
Nuotykiy skoni, erdve ir spontaniSkuma.

Kaip grubios tavo savokos, sprendimai, for-
/ mulés

Kaip kondensuotos visada, taCiau tusSc¢iavidu-
/ reés.

Negriauk manos gyvybés. Priimki lemti Zmo-
/ giska,
Kiekvienas kelias turi krypti i tiesa-

Negras

Brangus mano broli, tai tu, bekraste Zeme,
/ kuria jauciu,

Kur upés staiga iSdziasta, ir saulé

Taip kepina kiina, kaip ruiida degina Zaizdre.

Bet as$ jauciu tavas mintis. Jos kaip mano,

Kai jos prasiverzia, balansas tas pats

Tiesos ir klaidos svarstyklése.

Dziugu sverti mintis tomis pat svarstyklémis,

Mintis, kurios skirtingai mirga tavo ir mano

Tacdiau i§ esmés — jos tos pacios. / akyse,

Mergaité, nusivylusi meile

Gyvsidabriu mes matuojame skausma,
Matuojame kiino temperatiira ir ora;

Bet ne tuo buidu patiriamos misy ribos —
Jus manote, kad esate visatos centras,

O, kad gi galétumét suvokti, jog nesate
Centras yra lJis, / centras.
Betgi ir Jis nesulaukia meilés,

Argi to nematai?

Zmogaus Sirdis — kam ji?
Tai kosminé temperatiira. Sirdis- Gyvsidabris.

Magdalena

Dvasia pasikeité, bet mano kiinas lieka

Toj pat vietoj. Mare parsunkia skausmas,
Kuris tesis, kol as laikysiuos savo kiine.

Bet dabar as galiu duoti dvasios maisto,
Kur anks¢iau tebuvo alkis-

Buna laikas, kai pergyvenu meilés skausina
savaitémis, ménesiais, metais.
Tada, kaip nudZiuvusio medzZio Saknys —
sausas mano lieZuvis
Ir mano gomurys. Mano liipos nedaZytos.
Dabar i§ klaidos skardenasi tiesa-

Betgi viso pasaulio sausra
Jaucia Jis, o ne as_ .

Invokacija | Zmogy, kuris tapo istorijos konu

AS Saukiu tave ir ieSkau taves,
Kuriame istorija isikiinijo.

AS artéju prie taves ir nesakau “pribuk”,

O tik sakau “buk”.

Buk ten, kur daiktuose néra jokio iraso,

Bet kur Zmogus buvo savo siela, Sirdimi, troskimais, kancia, valia,
Kur ji degino jausmai ir Svenciausia géda,

Biki amzinu seismografu nematomos tikrovés.

O, Zmogau, kuriame susitinka miisy Zemiausios gelmés ir aukSciausios

Kuriam tai, kas yra viduje, yra ne tamsi nasta, o Sirdis.

/ virSiinés,

Zmogau, kuriame kiekvienas Zmogus gali rasti savo atspindi
Ir poelgiy Saknis: gyvenimo ir mirties veidrodi,

Ibedusi Zvilgsni i Zmogaus slinkti.

Per istorijos lékStumas a$ visada pasiekiu tave,
Einanti prie kiekvienos Sirdies, einanti prie kiekvienos minties
(Juk istorija tai perteklius mind¢iy, SirdZiu mirties),

AS ieSkau tavo kiino visai istorijai,
AS ieSkau tavo gelmés.
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Halina Didziulyté MoSinskiené

VINCAS KREVE — GERASIS
DEDE

Mano pazintis su Vincu Kréve ir jo Seima
faktiSkai prasidéjo 1941 metuy pabaigoje, kai
susigiminiavome Vytauto MoSinskio ir Aldo-
nos Krévaités santuokos déka. Ponia Krévie-
né karts nuo karto mus atlankydavo ir pasi-
dziaugdavo misu pirmuoju stneliu Gedimi-
nu Jurgiu, nes i§ prigimties ji buvo labai Svel-
ni, maloni ir nuosirdi moteris.

Profesoriy Kréve sutikdavau A. Panemu-
néje MoSinskiu viloje, kur jis savaitgaliais
loSdavo Sachmatais su profesorium Vytautu
MoSinskiu, Enr. Abudu profesoriai palinke
ties Sachmatu lenta nieko kito nei maté, nei
girdéjo. Jie abudu buvo to komplikuoto Zai-
dimo aistringi meégeéjai, tad nenuostabu, kad
tais atvejais prof. MoSinskio prazile Seriai pa-
siSiauSdavo smilkiniuose ir Gsuose, gi Kréves
viso veido raukslelés subégdavo prie lapu, iS
kuriy virsdavo kamuoliai tabako dimu, ku-
tenanciu MosSinskio nosj taip, kad tas ne kar-
ta sultingai nusi¢iaudédavo. Pastarasis nieka-
da nertké. Kas laimédavo ar pralaimédavo
— neZinau- Bet jie ir vél susitardavo bend-
ram Zzaidimui savaitgaliy pabaigoje. kai prof.
Mosinskis buidavo laisvas nuo paskaity uni-
versitete. Gi prof. Krévé tuo laiku jau buvo
pasitraukes i§ visy pareigu.

Apsigyvenes A. Panemunéje, savo Zento
inZ. Vytauto namuose, jis jautési saugiau, nes
“heroju” déka pradéjo sklisti gandai, kad jo
Zzmona esanti zydu kilmés. Pavojus buvo
rimtas. Profesorius tai suprato ir, susisiekes
su karaimais, sudaré Zmonai dokumentus,
oficialiai irodancius ja esant karaimu kilmés.

Tai buvo labai liadni ir skaudiis metai
mums visiems, tie 1941- 1944-ji metai! Ta-
da pazinau Vinca Kréve 3alta, uzdara. niekuo
nepasitikinti Zmogy. Jo visas veidas ir akys
buvo tokioje itampoje, kad nei¥drisdavau jo
prakalbinti, ir nekalbindavau.

Tuo laiku grésé ir vokieciy gestapo repre-
sijos, kurig pasekméje buvo arestuotas geriau-
sias Krévés draugas ir kolega profesorius Ba-
lys Sruoga bei visa eilé misu intelektualy ir
kariSkiy. Jie visi buvo iSsiusti i Stuthofo kon-
centracijos lageri, tad nestebétina, kad Kréve
daznai nenakvodavo namuose pas MoSins-
kius, bet pas ramius kaimynus, netoliese gy-
venanc¢ius kasdieninj pensininky gyvenima.
Tokiu bidu jam pasiseké iSvengti gestapo
spasty, ir 1944 m. liepos mén. pirmomis die-
nomis, jis pasitrauké su Seima j Lietuvos va-
karu pasienj, o i§ ten toliau, — — —
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Rasytojas Vincas Krévé (1882-1954).

1945 m. vasario mén. 11 d. mes iSvykome
i Vienos i Zell am See — nuostabias Aus-
trijos Alpes, netoli Salzburgo.

V. Krévé su Seima iSvyko | Passau, Kkai
raudonoji armija artinosi jau prie Viener
Neustadto. Véliau jiems teko i¥ ten trauktis,
ir mes juose pasikvietétme | kaima, kuriame
apsigyvenome Pinzgau apylinkése, pas uwki-
ninka Kapellerj. Namas buvo didelis, skirtas
turistams, pavadintas “Hotel Kapeller”. Apa-
¢ioje “Stubéje” apsigyveno miusu Seima, dabar
jau su trimis vaikais, o virSuje, antrame auks-
te, turéjo savo kambarius Seimininkai ir po-
nia Celina — mano uvosvé. Kadangi dar buvo
like pora kambaréliu laisvu. susitaréme, kad
juos iSnuomotu prof. Krévés Seimai. “Papa”
Kapeleriui patiko, kad jo “hotelis” vél bus
pilnas Zmoniu.

Tie paprasti kalnie€iai savotiSkai atjauté
pabégeéliu likima. Jie buvo prisiriSe prie savo
galviju, sodybuy, tu Zydin¢iu pievu ir besistie-

— Writer Vincas Krévé (1882-1954).

pianCiu i erdves aukS3tu Slaity, apaugusiu mau-
medZiais ir skarotcmis veSliomis eglémis. Jie
irgi lauké karo pabaigos, nes kaZkur Italijos
fronte kovési ju siiniis ir Zentai.

Buvo saulétas, bet dar paSalo pilnas pava-
karys, kai pasitikome i

=

kalnel; vedanciu ta-
keliu ateinan€ius létu Zingsniu Kréve ir ponia
Marija. Atokiau Aldona ir Vytautas tempé
sunkius du lagaminus. Pasitikome kaip sa-
vuosius. Susijaudinusi iSbuliavau ponia Ma-
rija ir profesoriaus sulysusia 3alta ranka. Jis
pabu¢iavo mane i skruosta. Nuo tos dienos
pasijutome tikri giminés — to paties likimo
suristi-

Pirmasias dienas profesorius buvo nekal-
bus, susimastes. Ilséjosi savo labai kukliame
mazyCiame kambarélyje. kur tebuvo dvi lo-
vos, spinta drabuZiams ir pora kédziy.

Véliau matydavau ji einantj vieni$a, trum-
pais kailinukais ir juoda karakulio kepure,




takeliu link pievu. Pasirams€iodamas lazda,
jis létai Zingsniuodavo, kart nuo karto melsvas
dumelis lydédavo, bet jis nei i jokias kalbas
nesileisdavo. Ponia Marija ilga laika beveik
neiSeidavo i§ savo kambarélio, bet prasydavo,
kad mazyle Janut¢ atne$Ciau pas ja ‘“‘pasi-
bovyti”. Tada suZinojau, kad jos Sirdis smar-
kiai suSlubavusi, ir jai reikalinga daug poilsio
ir ramybés.- Ji net nepietaudavo prie bendro
stalo — profesorius jai nuneSdavo i kambari
pietus.

Bet, Stai, nutirpo visi paSalai, ir pavasaris
prazydo visu savo puoSnumu. Prasikalé pir-
mosios gélytés ‘“‘schneegloekchen™, purienos
auksines marskas paties¢, véliau neuzmirstuo-
liu melsvi Ziedeliai upoksniy pakrantes iSda-
bino, laukinés naSlaités atvéré savo litidnas
akutes, ir Kapelleris iSginé avis ir karves |
lankas. Krévé atgijo. Jis iSeidavo ankstyva
ryta i obelyna pasédéti. Palinkes, kazka mas-
tydamas, jis baksnodavo lazdele Zvyra arba
dairydavosi, ar nepasirodys veZimélis su ma-
Zaja Janute.

Kai ja pastatydavau po obelimi, profeso-
riaus veide kiekviena raukSlelé juokési, ir
Svelniai kalbindavo kudiki gainiodamas uz-
klystandias bitutes ar kokias kitas museles. Jis
ja liuliuodavo prieSpie¢io miegui, drebanciu
balsu dainuodamas dziiku daineles, prisésdavo
ant suolelio — jo baltus plaukus draiké Svel-
nus véjas, marskiniy rankovytes plevendavo
aplink sulysusias rankas. Kartais gi, pasié-
mes knyga, uZsidéjes sunkius akinius, jis skai-
tydavo. Tik véliau suzinojau, kad tai buvo
Svento Rasto tomelis,. — — — —

Liepos ménesj prasidéjo uogavimo metas
Viena sauléta popiete iSsiruo$éme uogauty,
pasiéme drauge ir miisy stneli Jurgeli, tada
jau S metu “vyruka”.

kur rytu ir pietu saulés atokaitoje anksCiau-
siai uogos jsirpsta. Pirma karta gyvenime pa-
tekau 1 tokius veSliai tankius uogienojus,
linkstan¢ius nuo sultingu meélyniy. Bematant
prisipildydavo maZos pintinélés, kurias iSber-
davome i didesnes ir asc&ius. Misu Jurgelis
irgi prisiuogavo pilna krepselj, bet staiga jo
kojytés paslydo, jis klepteléjo ant pasturga-
liuko, o krepSelis émé ristis Slaitu Zemyn.
Ritasi krepSelis, o paskui ji “ritasi” profeso-
rius Kréve, kaip didelis voras balta nugara,
Sokinédamas trumpomis praskéstomis kojo-
mis per kupstus bet taip vikriai, kad spéjo
pagauti tg krepSeli, nors dugne tik kelios uo-
gos tebuvo likusios. Vaizdas buvo tikrai
linksmas, bet niekas neiSdrjso nusijuokti bal-
su, tik Jurgelis pravirko: “Visos mano uogos
pabégo....”

Pora kilometru paéjéje, pakilome i Slaitus,

Kada profesorius vél uZsirepeckino i atkal-
ne ir pasiSiauses uzduses atsisédo prie ver-
kian¢io vaiko, jis padavé jam pilng pintinél¢
uogu: “Matai, visos uogos pas tave sugrizo,
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neverk”. Savo nosine nusluosté murzina vei-
deli. Jurgelis apsidZiaugé, bet nebéjo uogauty.
Taip jiedu liko atkalnéje, malSindami troSkulj
saldZziomis mélynémis.

Kai sugriZome | namus, virtuvéje jau lau-
ké paruoSta teSla, didZiuliame puode viré
vanduo. Moterys puolé tuoj daryti auseliy su
mélynémis. Radosi ir grietinés puodukas, kuri
pasiseké poniai Marijai iSpraSyti pas Seimi-
ninke uz tualetinio muilo gabalélj.

Toji vakariené buvo tikra puota! Zibalinés
lempos Sviesoje pasiziliréje vieni i kitus, nesi-
tvéréme juokais, tokios pajuodusios buvo vi-
sy musu burnos. Net profesorius ta vakara
pralinksméjo, buvo Snekus ir juokavo: “O
vis délto , aS dar ne toks senas, jei pasivijau
Jurgelio pintinéle....” “Tu, Vicinka, niekada
nebiisi senas....” — Svelnia Sypsena Zmona
paglosté kiek paraudusi nuo saulés vyro vei-
da. Jis paémes jos ranka, pabufiavo — man
taip gera buvo dar karta pajusti, kad esame
gerojo “dédés” ir “dédienés” artume — —

Viena diena man kaZko prireiké Kaprune.
Kaprunas turéjo (ir tur but tebeturi) viena
stambiausiu elektros jégainiy, ir tame mieste-
lyje buvo apsistojes amerikieliu kareiviy da-
linys.

Einu gatvémis, ieSkodama krautuviu. Stai-
ga matau prie prefektiros namuy stovi du
amerikie¢iu sargybiniai, o kazkoks smulkutis
zmogelis lazdele su vinudio galu renka ciga-
rediu nuorikas prie ju koju. Jis labai Smaiks-
Ciai jas susirenka ir deda j $varko kiSeniu.
Priéjusi arliau atpaZjstu — tai musuy Kréve!..
Skubu pro 3alj, tartum nepastebéjusi. Tik
sargybiniy veide matau pajuokos Sypsena —
jiems jdomu, kad ju iSspjautas nuoriikas
kazkoks seneliukas renka.

Skubéjau tolyn, kad mangs profesorius ne-
atpazinty- Niekada nepamirS$iu to vaizdo:
“Mano profesorius, V. D. universiteto deka-
nas, buves ministras .... Musu tautos iSkilusis
raSytojas, dainius — S$tai, renka iSspjautas
amerikietiSku cigare¢iu nuoritikas Kapruno
miestelyj .... Kodél taip yra? Kur mes esa-
me?.... Kas bus toliau?....”

Dabar man paai$kéjo, kodél kas antra die-
na profesorius iSeidavo ankstyva popieti pats
vienas “pasivaiksCioti” i Kapruna. — —

1946-47 metais aplankydavau Vinca Kré-
ve Mickeviiy Glazenbacho stovykloje. Pas
juos visada apsistodavau. Profesorius buvo
visy gerbiamas. Isisteigus lietuviy gimnazijai,
buvo tos gimnazijos direktoriumi. Savo kuk-
liame barako kambarélyje jis dabar daug
skaité ir raSé, dalinosi su visais kasdieninio
davinio kasniu. NemaiStavo, nepyko. Kaip
tik galutinai apipavidalino savo paskutinj vei-
kala “Dangaus ir Zemés sinus’.

1947 m. atsisveikinome iSvykdami Brazili-
jon. GraudZiai apsiverkéme, bet nepramaté-
me, kad tai buvo paskutinis misy pasimaty-
mas, kad tas spalvingas gyvenimas taip grei-
tai prabégs .... Mes apsigyvenome Brazilijoje,
Vincas Krévé su Seima atvyko i JAV-bes.

Kai ten buvau nuvykusi 1967 m., radau
tik kapus, paminkla ir vienisa dukterj Aldona
Ona, kuri ir nuvezé mane j tuos kapus, kur
po sunkiu granitu ilséjosi taip brangiis Zmo-
nés: Vincas ir Marija Krévés.

.... Ir prisiminé man jo raSyti ZodZiai: “Mi-
ré Aras, apie kalnus, apie laisve besvajoda-
mas. O ty, kurie Cia stovéjo ir apie ji kalbé-
jo: vistu, Zasu —- Aras nei maté, nei ju Zo-
dziu girdéjo.

— Vai jiis Zmonés, pikti Zmonés, kam pra-

Zudét Ara?

— Laisvas gimes, laisvas auges, niauria
laisve tik jis myléjo.

— Nors penétute, uzpenétute, nors ir gry-
no aukso bty tasai jisy narvas — Zmoniu
vergas nebus Aras: aukStai mintis jo skrai-
do....

— Vai jis, Zmonés, pikti Zmonés, kam jis
nukankinot Ara, visu aru Arg?!.”

S. Paulo
1979.VI1.15

SUKAKTUVININKAS
MOKYTOJAS KUN. SKERYS

Siemet liepos mén. 2 d. mokytojui kunigui
Fricui Jonui Skériui sukako 60 mety. Ne-
mazas mety skaifius, kaip nemaZas, berods,
ir nuveikty darby kiekis.

F. J. Skérys i8vydo pasaulj 1919 m., Kal-
nénuy kaime, Lauksargiu vals€iuje, Pagégiu
apskrityje. Mokési téviskéje, Donelailio var-
do gimnazijoje, Pagégiuose; 1940 m. baige
Tauragés mokytoju seminarija.

Brestant vokie¢iu - soviety konfliktui, liko
tarsi tarp kujo ir priekalo; kaip susiprates
lietuvis, nepritaré komunistinei sistemai Lie-.
tuvoje, gi pasitraukes i Vokietija, nors ir klai-
pédieCiu bidamas (o tai vokiefiy akimis Zil-
rint jau savaime — vokietis), negavo vokie-
¢iu pilietybés, o tuo paliu negavo ir darbo
pagal profesija. Tebuvo priimtas kukliu tar-
nautoju Telefunken fabrike; po to dirbo dar
keliose istaigose-

Po karo atsidiirgs veél sovietiskose Rytu
Vokietijos aplinkybése, persikelia j Vakary
Vokietija ir apsigyvena Mannheime.

Nuo 1955 mety pavasario. F. J. Skérys
stoja mokytoju i lietuviSkaja Vasario 16-sios
gimnazija. Nuo pat pradziy iki 1974 metu
dirba etatiniu mokytoju; nuo 1974 m., tapes
dvasiSkiu, désto religija evangelikams moki-
niams. Désto vokie€iu kalba Zemesnése kla-
sése ir turi pamoku i§ kitu dalykuy.

Pastebétina kunigo Skério tolerancija bet
kokio charakterio virSininkui — ir tai ne

(Pabaiga 11 psl.)
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Jura Saukia Lietuvi

BRONIAUS STUDZIOS “BURES IR
VARIKLIAT” PROGA

Zvaigzdem zZeruoja naktys zvainos.
Banga banguoja prie bangos.

Ir bangos Zino sitg dainag,

Kad myli jurq sunds jos.

Gelsvam krante dainuoja véjas,
Vis glausdams pusj prie Salies:
—Lietuvis jurg vis myléjo,
Lietuvis jurg vis myles.
J. Kruminas. I$: Jaros sunaus,
“Musuy Jura” zurnalo
2.0r.,:-1939 m.

Pirma karta pamates Baltijos jura sto-
véjau be zado stebedamas nesibaigianciai
riedand¢ias bangas, negalédamas apzvelg-
ti melynosios juros platybes, girdedamas
nuostabu bangy o$ima, skambeéjusj nesu-
prantama kalba. Nuo to laiko mano mei-
lé jarai, ypatingai lietuviskam pajuriui, ne-
dingo. Ir dabar, po tiek mety, nepralei-
dziu progos skaityti rastus jurinémis te-
momis, stebéti filmus apie juras, klausyti
krykstaujancéiy zuvédry, braidyti juros pa-
krasciais, burivoti ar plaukioti pladiuo-
se vandenynuose.

Gaila, didoka lietuviu grupé nesidomi
jurinémis temomis ir A. Lymanto Kana-

e e g g Y e

SUKAKTUVININKAS SKERYS. ..
(Atkelta i§ 10 psl.)

kad kam nuolaidZiauty, bet kad su bet kokiu
charateriu randa kompromisa. F. J. Skérys
per iStisus savo pedagoginio darbo lietuvisko-
je mokykloje 25-rius metus, berods, neturéjo
né su vienu gimnazijos direktorium rimtesniu
nesutarimu —- tai rodo ji esant rimta peda-
goga ir sugyvenamo biido Zmogy.

Nepalaikysiu uz bloga, bet atbulai: kiek
pazjstu kun. Skéri, jis néra prisiskaites peda-
goginiy gudrybiu ar psichologijos plonybiuy,
visai nemodernus jis nei mokytojas, nei ku-
nigas, bet tai netrukdo jo geram darbui. Ar
jis mokvkloj dalyka désto, ar bazny¢ioj po-
teriauja, visur jis paprastas, realus, gyveni-
miSkas. Kalba tipisku maZlietuvisku akcentu
ir sintakse. Stai, rodos, ims ir pakvies: .. “nu,
tai gal atvaziuok kada prie misy.” Ne! | sve-
Cius jis i8 tikro pakviefia su maZlietuvisku
akcentu, bet pasako taisyklingai: pas mus.

Retéjant dvasiSkiy eilems, F. J. Skérys su-
tiko pasiruo$ti evangeliku kunigystei. Po indi-
vidualaus pasiruoS§imo, 1974 m., birZelio
mén., iSventintas diakonu, o po pusantry me-
tu — kunigu. Tapes kunigu, jis iSple€ia savo
darbo bara iki universalaus lietuvio. Jis —
mokytojas, kunigas, spaudos bendradarbis,
bendruomenés veikéjas, lietuviSku renginiu
réméjas ir, i§ Siy eiluCiy autoriaus patirties:
jei pagalbos reikia — kreipkis i kun. Skéri!

Tad ir linkéjimai jam tegali bati: Darbs-
tumo pakanka, tik nepristikite energijos,
kantrybés, sveikatos — dar ilgus metus!

A. Palavinskas
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doje redaguotas ir leistas jurinémis temo-
mis laikrastis “Lietuvos Pajuris” jau se-
nokai yra sustabdytas: stoka bendradarbiy,
prenumeratoriy.

Reta ar net labai reta lietuviSkomis ja-
rinémis ar pajurio temomis rasiniy, kny-
gu, paveiksly. Todél reikia dziaugtis prak-
tiska Br. Stundzios knyga “Burés ir varik-
liai,” iSleista Neringos 1978 metais. Daug
bréziniy, nuotrauky, lenteliy aiskinant ju-
rininkystés pagrindus. Yra daug ir paty-
rusiems jurininkams, burivotojams nau-
dingu ziniy. Net pladiaja prasme, juriné-
mis temomis besidomintiems, kaip Zurn-
listams, raSytojams, mokytojams, skau-
tams ir kt. Knyga turi 266 psl. Kaina ne-
pazymeéta. Neduota nei leidyklos ar au-
toriaus adresai. Gaunama pas lietuviskos
spaudos-knygu platintojus.

Knyga turi Siuos pagrindinius skyrius:

Sportiniai ir promoginiai laivai. Buria-
vimas. Varikliai. Saugumas krante ir plau-
kiojant. Navigacija. Astronominé naviga-
cija. Elektroniné navigacija, Potvyniai,
atoslugiai ir srovés. Laivyba. Paprodiai.
Oro atmainos. Slidinéjimas ant vandens.

Gintaro Zvejojimas Baltijos jiiroje.

Valtys ant priekaby. Zodynelis. [vairus
leidiniai.

Knyga isleista kruopsciai, pavyzdingai.
Br. Stundzia atlieka didziai svarbuy dar-
ba, parengdamas tokios rusies veikalus
(jau ne pirma), spaudoje skelbdamas jdo-
mius buriavimo aprasymus, kuriuos turé-
tu taip pat isleisti knygos pavidalu.

Su Br. Stundzia buvau “Juros” lietuviy
studentyu korporacijoje Vytauto Didziojo
universitete Kaune. Jis jau tada graziai
reiSkési musy spaudoje. Pasiskaitykime
istrauka is jo raSinio Lengva audra pra-
dejo tilti, paskelbto “Musu Jaros” zur-
nale 3 nr., 1939 metais:

“Vejas vis balsyn kauke, o burés pok-
$ejo. Atrode, sunku patikéti, kad jachta,
palyginti vis delto mazas pastatas, galétu
islaikyti dviguba bangu ir véjo puolima.
Savo priekiu sunkiai kuopdama j kalnus,
¢ia visu savo svoriu gritdama j tamsias
prarajas stameési pirmyn. Kartais stoda-
vosi piestu ir puldavo skersai didziulés
bangos, jsirausdama i ja savo priexiu 1ir
panerdama visa denj i burbuliuojanty van-
denj. Krintant zemyn, atrodé, kad vandens
nesiekiam, o krintam oru. Nugriuvus nuo
bangos jachta sudrebédavo visu savo men-
ku korpusu ir visos takelazo dalys tik cy-
pé ir vaitojo. Aukstai, iki stiebo virsanés

Fishermen searching for amber in the Bal-
tic Sea.
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istiskes vanduo plaudavo bures ir krisda-
vo ant musuy. Kartais slysdavome nuo
bangos sonu, 1§ vieno borto vanduo sto-
vejo aukstai, i$ antro visai jau zemai. Van-
dens volai ritosi per jachta, $variausiai is-
plaudami denj. Su pragarisku véjo kauki-
mu ir balskymusi atbégo ir lietus. Stam-
bus lasai krito ir caizé mus be pasigai-
lejimo, bet be reikalo: ir taip jau buvomse
iki paskutinio sialo slapi. Didziule banga
€j0 ant musuy ir ziuréjom j jos persvie-
¢iama zalia mase, su puty karuna virsu-
je. Suuze banga, rodés, bus mums galas.
Uzgriuvo ir uzpylé mus visu sunkumu; lai-
kytis reikéjo jsikibus rankomis ir kojomis,
kad tik nepaleistum vairo. Vel uzgule
sunkus skvalas, griebé audros foka ir tas
suposkéjes nukrito i jura virSum banguy.”

Tokios Br. Stundzios rastus skaitydamas
pagalvoji, kodél jis nepasirinko literatu-
ring tematika jurinémis temomis? Jo bu-
riavimo raSinial turi apsciai literataros, o
ir teoretiniuose ar praktiskuose rastuose,
kaip “Burés ir varikliai” pasakoja jdo-
miai, lengvai. Br. Stundzia, dabar gyven-
antis Kanadoje, vykusiai duoda lietuviskus
zodzius juriniams jrankiams, ju dalims ir
kt. Net keturiomis kalbomis zodynélj: lie-
tuviskai, angliSkai, vokiskai, ispaniskai.
Tai didziai naudinga informacija.

Lietuviska jarine tematika pavadinimu
ir buriavimo teorija bei praktika Nepri-
klausomoje L.ietuvoje praktikavo juru
skautai, “Jaros” korporacija ir kt. Ta te-
ma paskautininkas Kest. Aglinskas (dabar
gyvenantis JAV-se) paskelbé vertinga ra-
sini “Musy Jaros” zurnalo 7 nr., 1939
metais.

Br. Stundzios knygoje viskas zymiai pla-
¢iau, iSsamiau. Ne tik praktiskai, bet ir
dalykiskai.

Petras Babickas, dabar gyvenantis Bra-
zilijoje, “Musu Juros” zurnalo nr., 1939
metais, taip eiliavo:

NAKT] PRIE JUROS

Naktis—daina Jurates karalaites,
Sugrizusios i$ pasaky Salies . . .

I$ kur siandien mums nauja Zodi gauti,
Kuris lietuviui jurg nugales.

Naktis tamsi, kaip juodas zvejo luotas
Ir gundo ir vilioja paslapcia;
Norediau jurai visa atiduoti

Ir su naktim gudzia iseit i$ cia . . .

Tegu tauta naujas dainas dainuotuy
Ir slepty jas zavioj bangy gelmej;
Ir niekas niekas zZeméj neZinoty
Kiek daug Tevyne iskentéjo . . .

Ir Stai dabar prie rimstancio (s bangos,
Geriu, kaip vyna, juros grozj as;

ir vel tikiu: ji laimes sielai duos

Ir laisves Zygin teviske isves!

—ALGIRDAS GUSTAITIS
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IV PASAULIO LIETUVIU JAUNIMO KONGRESAS

Dalyvés ispudziai

I8skridau liepos 10 d. ryta i§ perpildyto
Los Angeles International aerodromo. Sunku
buvo tikéti, kad iSskrendu i Anglija, i Euro-
pa- Sédédama léktuve, raSau savo dienyne:
kaZzkaip dar vis netikiu, kad jau vykstu i kon-
gresa, | kurj uZpildydama anketas, jau nuo
sausio meénesio pradéjau ruostis. Tuojau ir
Chicaga, beveik pusiaukelé. I3girdusi lietuviu
kalbos aida, supratau, kad tikrai esu gausiau-
siai lietuviy gyvenamame Amerikos mieste.
Girdéjosi jaunimo ir tévu balsai — atsisvei-
kinimai, susipaZinimai. spéliojimai, kas bus,
kai mes nukeliausim....

Londonas. Rytas be nakties. Akys pusiau
uzsimerkusios blizga, bet Sypsena veiduose.
Pasitiko mus Anglijos lietuviy jaunimas. Au-
tobusais iSvaZiavome i Sv. Marijos kolegija,
netcli Londono. Toje vietoje yra pseudogoti-
kinio stiliaus pilis, 18-tame Simtmetyje pri-
klausiusi Anglijos didikui Horace Walpole.

Stovykloje gyvenome kolegijos bendrabu-
¢iuose, po viena ar du asmenis kambaryje.

Sv. Marijos kolegija yra Twickenham’o
miestelyje. Aplink buvo matyti Zalios pievos
ir jvairiu spalvu rozés, kurios skleidé malonu
kvapa. Oras buvo puikus — Svarus, Siltas,
drégnas, kartais labiau atvésdavo, tikrai pa-
lankus miisy stovyklavimui.

Liepos 11 d. jau beveik visi stovyklautojai
buvo atskride ar atvaZiave. Visur girdéjosi
klegesys — jaunimo garsiis pokalbiai ir juo-
kas. Vieni sveikino savo seniai matytus drau-
gus, kiti susipazino su naujai sutiktais: “La-
bas, mano vardas yra ... i$ kur atkeliavai?....
iS Los Angeles”.

Susirinkome 431 dalyvis i$ trylikos krasSty.
Kongreso atidarymo iskilmeés prasidéjo vaka-
re aik$téje. Buvo nuleistos visy krasty vélia-
vos, i§ kuriu buvo atvykusieji i kongresa. Lie-

Susikaupimo vakaras prie partizany kapo.

L. Polikai¢io nuotrauka

An evening program at the symbolic grave
of the Lithuanian freedom fighters.

tuvos veéliava buvo viduryje. Apgailestavome,
kad jaunimas i§ Lietuvos negaléjo kartu su
mumis dalyvauti.

A. Vil¢inskas, Anglijos pagalbinio komite-
to pirmininkas, pasveikino atvykusius ir pri-
stat¢ mums vadovybe: jis pats — stovyklos
virSininkas, V. Lenkauskait¢é — virSininko
padéjéja, S. Girnius — vyry vadovas, L. Un-
deriené — motery vadové ir kiti jvairiy sri¢iu
pareigiinai.

IS ¢ia vykome i Strawberry Hill pilj, kurios
kieme kolegijos vadovybé mus vaiSino vynu
ir sudaré proga 3i jdomy pastata apZitréti.

Po to éjome | valgykla, kurioje buvo pa-
ruoSta iSkilminga vakariené. Prie garbés stalo
sédéjo delegaciju vadovai i§ trylikos valstybiu.
Garbés sveciais buvo vysk. A. Deksnys, Lie-
tuves atstovas Anglijoje V. Balickas, PLB
pirm. V. Kamantas, Kanados LB Kraito
valdybos pirmininkas J. Simanavi¢ius, Angli-
jos LB Krasto valdybos pirmininkas S. Kas-
paras, DidZiosios Britanijos Lietuviu sajungos
pirmininkas J. Alkis ir kiti. Svediams pasvei-
kinus kcngresa, II ir III PLJ kongresu pirmi-
ninkai R. Sakadolskis ir A. Saulaitis pagal
tradicija jteiké plaktuka PLJK ruoSos komite-
to pirmininkui A. Smitui.

Ta vakara kongreso atidaromaja paskaita
“Lietuviu jaunimo padétis pasaulyje” skaité
dr. Rimas Petrauskas i§ Kanados. Jis iSana-
lizavo surinktas kongreso dalyviu anketas ir,
palygines jas su buvusiu kongresy dalyviu
anketomis padaré iSvadas apie jaunimo nu-
siteikimus.

Pasibaigus tos dienos oficialiai daliai,
stovykla ilgai nenurimo. Nuotaika buvo pa-
kili. Tiek daug nauju pazjstamuy, ispudZiu....
miegoti nesinoréjo.

Kitos dienos 7 val. ryto Rimo Polikaicio
akordeonas, grojant “Labas rytas”, Zadino
visus darbo dienai. Ir i§ tikryju sekanciomis
dienomis turéjome rimtai dirbti. Kiekvienas
dalyvis turéjo pasirinkti du uZsiémimuy bare-
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lius, kuriuose darbas vyko kasdien. Tie bu-
reliai buvo liaudies paprociy, liaudies meno,
literatiros, tapybos, muzikos, dainos, kroni-
kos, tautiniy Sokiu, architektiros ir kit. Ba-
reliu vadovais buvo F. Strolia, E. Sakadols-
kiené, kun. A Saulaitis, Z. Gimbutaité, O.
Virbickaité¢, I. LukoSevicitté, G. Damusyteé,
R. Radzitnaité, A. Zygas, C. Cepaityté, E.
Bradinaité, L. Underiené.

Kiekviena diena dalyviai klausé paskaity.
Dr. A. Stromas skaité “Dabartiné Lietuvos
gyventojy pasauléZitra” ir “Zmogaus teisés”;
V. Rakauskaité — “Svietimas, mokslas ir pro-
fesijos (Lietuvoje)”; rasytojas 1. Meras —
“Lietuvos kultlrinis gyvenimas bendrai’”;
dr. R. Silbajoris — “Dabartiné Lietuvos li-
teratlira”. Buvo ir Lietuvos kelioniu simpo-
ziumas.

Apskritai IV PLJ kongreso stovyklos pro-
grama buvo skirta dviem pagrindiném
temom: 1. geresnis musu liaudies kiirybos ir
bendrai lietuviskos kirybos raidos suprati-
mas; 2. gilesnis dabartinés Lietuvos gyveni-
mo supratimas. Sios temos buvo iSrySkintos
paskaitose, uZsiémimu burelivose ir vakariné-
se programose.

Vakarinés programos buvo jvairios. Joni-
niu vakare surengém didZiuli lauZa, vaidino-
me, metéme vainikus, dainavome, susipaZino-
me Sokdami ir dainuodami “Buvo gera gas-
padiné”, buréme krastu laime¢ Sokinédami per
ugnj. Susikaupimo vakare aiSkinomeés disiden-
tu padéti Lietuvoje, iSklauséme MisSiu, pa-
ruoséme i§ lapu kapa, ne$éme Zvakes. Buvo
filmy vakaras ir literatiros vakaras, kuriame
savo kiryba skaité: K. Bradunas, I. Meras ir
V. Slaitas- Labai idomus buvo talentu vaka-
ras, kuriame tiek daug puikaus jaunimo vai-
dino, dainavo, deklamavo. Turbit, jdomiau-
sia buvo lietuvisky vestuviu inscenizacija, pa-
ruosta E. Bradunaites.

Liepos 14 d., SeStadieni, iSvaziavome |
Londona. Cia Queen Elizabeth puoSnioje sa-

Paskutiné PLJ kongreso stovyklos diena Londone. Bendra nuotrauka

liepos 18 d.
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L. Polikai¢io nuotrauka

Vakariné programa stovykloje. Lietuviskuy
vestuviy inscenizacija. Prie mikrofono E.
Bradiinaité. Prieky jaunoji — K. Rociiinaité.
Pamergés — Toronto motery okteto “Volun-
gé” narés. L. Polikai¢io nuotr.

léje buvo koncertas, kurio programa atliko
Tcronto dainininkiu vienetas Volungé, vado-
vaujamas D. Viskontienés, P. Odinis — flei-
ta, R. Lampsatyté — pianinu, Montrealio lie-
tuviy jaunimo ansamblis Gintaras dainavo,
Soko ir lietuviy muzikos instrumentais i$Saukeé
lietuviska dvasia.

Po koncerto buvo ispudinga eisena su vé-
liavomis ir plakatais prie Cenotaph kariu pa-
minklo. [sivaizduokite, Londone lietuviai su-
stabdé keleto pagrindiniu gatviu judéjima, Zi-
noma, su policijos pagalba ir sutikimu. Ejo-
me per Westminster'io tilta, pro auk$ta Ben
laikrodi, toliau Whitehall gatve iki paminklo.
Cia padéjome vainika, sugiedojome “Marija,
Marija” ir Lietuvos himna. IS Cia iSsiskirstéme
didziuodamiesi savo tauta.

day of camp in London, England.

A dramatic representation of a traditional
Lithuanian wedding.

Dar pasivaik$¢iojome mieste, o véliau va-
Ziavome | Sokius.

Sekmadieni vél atvykome i Londona pa-
maldoms. ISkilmingas MiSias Brompton ora-
torijoj laiké vysk. A. Deksnys, asistuojant ku-
nigams — A. Saulaiiui, K. Buémiui ir V.
Sarkai. MiSiu skaitymus atliko stovyklos da-
lyviai.

Pagaliau Suoliais atéjo liepos 18 d., kada
turéjome vykti | Europos Zemyna. Paskutinj
karta nuleidome véliavas. UZdarant stovykla,
visus prajuokino stovykles opereté, paruosta
A. Zygo, P. Kisieliaus ir kity, pavadinta
“Kongreslot™.

Padaryta bendra nuotrauka. Nuotaika kei-
tési: buvo smagu, kad taip idomiai praéjo
keletas dienu ir lindna, kad reikia toliau ke-
liauti. ...

Participants of the IV Lithuanian World Youth Congress on the last

—Photo by Linas Polikaitis
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Kongreso uzdarymo posédis Koenigsteine.
Is k. i d. A. Zygas, G. Aukstuolis, V. Bar-
tusevicius, dr. A. Gerutis, vysk. A. Deks-
nys, G. Juozapaviciaté, V. Kamantas, P.
Kisielius, K. Slotkus, R. Lukosevidiuté ir
A. Smitas (prie mikrofono).

Sekancia diena atstovy ir dalyviy bei tu-
ristu keliai iSsiskyré: atstovai iSvaZiavo i Al-
tenberga studiju dienoms, o dalyviai ir tu-
ristai — ekskursijoms Europos Zemyne.

Pragjus devynioms nuotykingoms dienoms,
vel visi susitikome Koenigsteine, Vokietijoje,
kongreso uZdarymui. Cia suZinojome apie
priimtas rezoliucijas ir nauja PLJS valdyba.
Buvusi sajungos pirmininké G. Juozapavi€il-
té atsisveikino, perduodama pareigas naujai
iSrinktai valdybai, kurios pirmininku yra G.
Aukstuolis, o kiti nariai: S. Cyvas, E. Saka-
dolskiené, L. Rimkus ir M. Kupcikeviciate.

Turéjome proga stebéti idomu jaunuju ki-
réju vakara, kurio programa buvo labai ivai-
ri: vokalistai, instrumentalistai (pianinas, gita-
ra, kanklés), Sokio menas, savos kiirybos skai-
tymas, deklamacijos, pagaliau pantomima.
Programoje dalyvavo jvairiu krasty jaunimas:
R. Pakstaité, J. Tautvilaité, V. ir R, Unde-
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LIETUVOS ATSTOVO DR. S. A. BACKIO
ATSISVEIKINIMO ZODIS,

pasakytas prie Nep- Pas. Jgal. ministerio,
gen. Stabo pulkininko Kazio Sirpos karsto,
1979. 8. 21 d, Washingtone

Susibtrém atiduoti pagarba ir atsisveikinti
su gen. §t- pulk. Kaziu Skirpa, pirmuoju Lie-
tuvos kariuomenés kiréju-savanoriu, apdo-
vanotu Vy¢&io kryZiumi su kardais, paskutiniu
Lietuvos Nepaprastu Pasiuntiniu ir Igaliotu
Ministru Berlyne.

Misu mintyse ir Sirdyse Velionio asmenyje
matome lietuvj, kuris visa savo gyvenima reis-
kési auk3Ciausiu patriotizmu ir besalyginiu
pasiaukojimu ginti Lietuvos interesus bei jos
valstybine nepriklausomybe. Jis buvo taip
pareigingas, kad savo knygoje “Sukilimas
Lietuvos suverenumui atstatyti” jis taip raSé:

“Kaip buvo praeity, taip ir dabarty ir
taip bus ir ateity, jog tie, kuriuos aplinky-
bés paSaukia veiksmingai atstovauti savo
tautos idealams bei imtis atsakomybés ko-
vai vairuoti, §ia lemtinga pareiga atlikg, dar
turi ir papildoma jsipareigojima, butent,
pateikti tautai raporta apie atlikta darba.”

ISleides iSvardyta veikala, Velionis sieke,
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The closing of the IV Lithuanian World
Youth Congress in Koenigstein, West Ger-
—Photo by Rita Bureikaite

many.

riai, V. Polikaityté, L. Ruzgaité, R. Dagiené,
B. Baceviditité, M. Bankaityté, V. Krausaité,
D. Venclauskas, K. Grabnickaité, K. Masiu-
lyté, E. Juodvalkyté, L. Pociené, R. Ginio-
tiené, A. Vinokuras.

Kongreso uZdarymo vakare programa at-
liko dainininkiu “Volungé”, solistas vienetas
R. Daunoras, akomponuojant R. Lampsaty-
tei, ir Bostono etnografinis ansamblis Sodau-
tas, suvaidindamas lietuviskas vestuves, ipi-
nant dainu ir Sokiy.

Ta vakara iSvaZiavome ] uZbaigimo Sokius
Palmengarten, Frankfurte.

Liepos 26 d. ryta iSvezé mus i aerodroma.
ISvaziavo seni ir nauji draugai. Atsisveiki-
nant ne vienam aSara nuriedéjo, nes buvom
susigyvene kaip viena lietuviska Seima. Pasi-
Zzadéjome susirasinéti ir, Zinoma, susitikti ki-
tame kongrese.

Rita Bureikaité

il O e e RS
kad pagal ji buty iSleista knyga svetima kal-
ba. Savo 1979.7.17 d, laiSke jis man pranesé,
kokioje padétyje yra tos knygos ifleidimo rei-
kalas. Mirtis pakirto jo darbo eiga. Tas jo
rupestis — papildomai parodo, kaip ir kiek
Velionis buvo ryZtingas laisvés kovy pynéje,
isitikines, kad Lietuvai laisvés niekas nepado-
vanos, bet reikia mums patiems sutartinai
dirbti, rapintis, kovoti, ir tik tada kiti mums

padés.
Velionis, iSkéles 1919 m. sausio 1 d. Lie-
tuvos veliava Gedimino Pilies bokS$te — vir$

60 metu riivinosi, veiké, kad ji amZiams ple-
vésuotu tame bokSte. Pagarba jam uZ tai, o
mums — teblinie tai grazus jo testamentas.
Velionio Gyvenimas, Zygiai — Zinomi- Ju
nepamir$ Lietuviy tauta, nes jos istorijoje tai
iraSyta.

Su giliu, nuoSirdZiu litdesiu — Lietuvos
Diplomatinés ir Konsularinés Tarnybos —
jos Sefo ir pareiginy vardu — atsisveikinu

su Velioniu. Tos Tarnybos vardu poniai Bro-
nei Skirpienei, inz. K. K. Skirpai su $eima —
reiSkiu  nuoSirdZiausia uZuojauta. Tebinie
lengva Velioniui svetingoji Sio kras$to Zeme-
1, o Auk3Ciausiojo gailestingumas tesutinka
ji amZinybéje.

RECENZIJOS

Pamokomojo pobiidZio pasakojimai vaikams

Milda Kvietyté, PeteliSkiu sala. Pasakos ir
vaizdeliai vaikams. Iliustravo Ada Korsakai-
té-Sutkuviené. ISleido Pasaky Fondas, 6540
So. Campbell Ave.,, Chicago, Ill. 60629,
Spausdino V. Vijeikio spaustuvé, 64 psl.
Kaina $4-00.

Negausi vaiky literatlira iSeivijoj praturtin-
ta dar vienu leidinéliu. Tai jau nebe pirmas
autorés (Monikos Liulevifienés) S$ios srities
inaSas. Knygeléje yra 8 pasakos bei vaizde-
liai. Pasakojimai pamo\komOJo pobudilo Tm-
ka prieSmokyklinio amZiaus vaikams ir Ze-
mesniy pradzios mokyklos skyriu mokiniams.
Cia iSkeliama artimo meilé, pagalba skriau-
dZiamam, atsisakant net asmeniSky jsipareigo-
jimy, duodant pirmenybe tikslo kilnumui bei
moralinéms vertybéms.

Vaizdelyje “Tévo dienos dovana” Kestutis
skirtus pinigus tévelio dovanai iSleidZia pirk-
damas duonos ir bulkuéiu Jonukui, i§ kurio
pinigus buvo atéme blogi berniukai. Bet vaiz-
delio atomazgoje Sis geras darbas kompen-
suojamas kitu biidu — téveliui dovana nu-
perka broliuko sutaupytais pinigais. Kitame
vaizdely aprasoma uzuojauta benamiui Sune-
liui Dagiui, kuris Artinui pasakoja savo per-
gyvenimus Zuvus jo Seimininkams. Kitur vél
pasakojama apie nuostabu vaikutj, davusj
pasaugoti Giedrutei kiSkuti, kuri ji Svelniai
globojusi, ir tas vaikutis paveikes audros ap-
lauZyta roZe pasipuoSti graZiais Ziedais, tuo
padarydamas malonumo jai ir jos téveliui.
Dar kitur Rata, Asta ir ju mamytés lanko
senute Adelg, nuneSdamos jai Kaléduy proga
dovanu — maisto ir lietuvisku knygu.

Pasakojimuose palieiamas ir misu tautos
likimas okupacijoj, daugeli tautie&iy iStre-
miant i§ tévynés. Tokio likimo iStiktas buvo
Gintaro dédé. Berniukas kalbasi su antim
Krykle, kuri jo praSoma aplanko déde Stasi
Sibiro stovykloje ir apripina ji stebuklingu
staleliu, palengvinusiu sunkia tremtinio dalia.
Bene trijuose vaizdeliuose pabréZiama lietu-
viSkos knygos, kaip dovanos, svarba. Vieno-
je pasakoje ipinama legenda apie Sventa Ka-
zimiera, raiteli, jojanti padangéje ant balto
Zirgo.

Daug biudingo elementc liaudies pasakoms
yra paskutiniame vaizdelyje ‘“PeteliSkiu sala”.
Berniukas, vardu Uosis, gauna i§ salos valdo-
vo dovana — stebuklinga veZiméli, kad vi-
siems gera daryty: Zmonéms, gyvuliams,
zvéreliams, pauksCiukams. Vaizdelyje rySkis
moralinés etikos bruozai: jei esi apdovanotas
gabumais ir kitais privalumais, tai panaudok
juos kilniam tikslui, paremtam artimo meile.

Apskritai, autoré stengiasi suZadinti vaiko
vaizduot¢ jdomiais pasakojimais ir nukreipti
jo démesj | parodomus sektinus pavyzdZius,
kad juos laikytu savo elgesio kelrodZiu. At-
rodo, kad autoré, kaip patyrusi pedagogé, su-
prasdama vaiko vidaus pasauli, Siais pasako-
jimais nori paveikti ]aumyl skaitytoja, sudo-
mindama ne tik pramogmlu malonumu, bet
idiegdama pasamonén tvirto charakterio bruo-
Zus, i§ maZens ugdant tvirta asmenybe.

Knygelé atspausdinta gerame poperiuje,
turi 37 pritaikintas turiniui iliustracijas. Tin-
ka dovanoti vaikams kiekviena proga. Gali
biti naudojama ir skaitymui lituanistinéje
mokykloje. Ig. Medziukas
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Dr. Jonas Matusas
(1899-1962)

LIETUVIAI ISGELBEJO NUO VOKIECH) ZIEMRYCIU EUROPA

(Tesinys i§ praéjusio nr.)

KryZziuo€iy vienuolija jsik@iré ant Vislcs
kranty apie Tarna ir Kulma. Tai buvo stra-
tegiSkai puikiai parinkta pozicija, mat, Vis-
los upé &ia daro gilu vingj i pietus. UZémus
vingj, jau bus i§ triju pusiu apsaugotas i§¢jimo
baras verZtis i orasu Zeme. Paskui Visla lei-
dosi Zemyn. Ant priupio Nogtao surenté ga-
linga Marienburgo pilj, kur neilgai trukus ap-
sigyveno kryZiuo¢iy vadovybé su paliu auks-
¢iausiu virSininku arba magistru. Marienbur-
gas arba, anot didZiojo lietuviu poeto Mairo-
nio, Malburgas lietuviy tautai pasidaré vo-
kie¢iu sinonimu, Vokieliu strategija, nors su-
salvota prie§ 700 metuy, i$ tikryju reikia ste-
bétis- Buvo suplanuota ir tiksliai vykdoma —
uzimti Vislos upe ir paupj pietuose, paskui
Baltijos pajurj vakaruose. Taip Priisija rado-
si uzblokuota i§ dvieju pusiu.

Ne i8 dviejy, bet i§ trijy- Juk i§ Ziemiy nuo
Dauguvos slinko kryZiuolio broliai kardinin-
kai. Lietuva ir visos lietuviSkos giminés atsi-
daré milZiniskuose vokiSkose replése, Repliy
centras buvo ties Klaipéda — Memeliu- Ne
atsitiktinai- Mat, per ta Nemuno ZioCiy uos-
ta lietuviai jau nuo normanu laiky i§ Euro-
pos isivezdavo tritkstamu Zaliavy ir gatavu ga-
miniy. Délto kryZiuo&iai suruo$é tam tycia
kryZziaus Zygi Siam uostui uzimti. Kad tai lie-
tuviskas uostas, pasako lietuviSkas jo Klaipé-
dos vardas. Tik kryZiuodiai, ji nukariave, pa-
vadino Memeliu, XIII-to amZiaus dokumen-
tuose jis vadinamas tik lietuviSkuoju vardu-

Tuomet Lietuva jtempé visas savo jégas va-
karu jsiverzéliams atremti ir savo laisvei iS-
saugoti- Karaliui Mindaugui teko kovoti tita-
nika kova. Jis 1236-tais metais prie Siauliu
vokie¢iy kardininky vienuolijai sudavé tokj
smugj, jog ji daugiau neatsitiesé ir buvo pri-
versta jungtis su Prisijos kryZiuo&iais: Nuo
dabar Siauréje tebuvo Siyju Saka arba provin-
cija — Livonijos kryZiuo¢iai. Tafiau nuo to
vokie€iy jégos tik sustipréjo. Mat, pasidaré
viena organizacija ir viena valstybé. Ji uZsi-
mojo prie§ Lietuva i§ Siaurés- Vokieiai ir
lietuviai susikové prie Durbés (1260), atsieit,
pajiryje. Ventos upyne. Tai buvo milZinisko
masto kautynés. Vokieiu eilése — Prisijos
ir Livonijos kryZiuod&iai, riteriai i§ Vokietijos
ir nemazas skaifius naujai krikStytu vietiniu
gyventoju. Vadinasi, beveik vieni svetimieji,
atéjinai. Tuo tarpu lietuviu karo vadai i8ri-
kiavo visas gimines, kurios iéjo i Mindaugo
valstybe. Taigi stojo vyrai, suauge su Zeme
ir tauta. Délto jie laiméjo. Ir dar kaip! Vo-
kie¢iai kryZiuociai buvo partiesti ne tik karo
lauke, bet ir ju naujosios valstybés egzisten-
cija pakibo ant plauko- Jei pirmiausia i§ Vo-
kietijos, o paskui ir i§ visos Europos nebiity
atéjusi pagalba Zmonémis, daiktais ir pinigais,
kryZiuo&iai i§ lietuvisko Baltijos pajlirio buty
turéje iSsikraustyti.

Mat, Durbés laiméjimas, lyg kariuomenés
puolamosios muzikos garsai, bematant paskli-
do perpus pavergtoje priisy Zeméje, O lietu-
viska priisy giminé laisve brangino ir gerbé,
anot garsaus Priisijos archeologo dr- W. Gaer-
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tes, lyg kokia deive. Jie jau buvo sukile 1242-
ais metais- 1260-sius metus priisai laiké kaip
tik 12-ta valanda kryZiuo¢iams suvyti i jira.
Taip galvojo ir Lietuvos valdovai. Juk Zieminj
vokie¢iu sparna jie palauZzé, taigi dabar buvo
proga taip padaryti su pietu-vakaru sparnu.
Lietuviai pasiunté savo kariuomen¢ giminai-
¢iams prisams padéti- Suliepsnojo vokieéiy
krvziun¢iu pianisty kaimzi. Neatlaiké nei pi-
lvs. ~ie~tai ir &ion atkeltu kolonijinio tipo
vokiediy riteris, nei jo stipriis 3arvai, nei sun-
kas arkliai—susijungusios lietuviSkos giminés
émé viena vokieCiu pili po kitos. Patys kry-
Ziucodiai jau laiké savo daina sudainuota. Taip
be niekur nieko XIV-to amZiaus pradZioje
para$é oficialus kryZiuodiy kronininkas Petras
Dusburgas,

Délko kryZiuod&iai vis délto galéjo atitokti?
— Tik dél Vokietijos, ne, dél visos Europos
pagalbos. Prie§ sujungtas Europos tauty jégas
jokiu biidu nebuvo galima atsispirti- Plauke
riteriai, ginklai, pinigai ir Simtai tikstanciu
paskatinimu ar, kaip sakoma, moralné pa-
galba. Ji &ia vaidino nemaZa, drasiai galima
tvirtinti, pirmaji vaidmenj. Europa pritaré
kryZiuo¢iu karams prie§ lietuviSkas gimines.
Mat, vokie&iai - kryZiuodiai skersai ir iSilgai
ZYemyno tritibyte tritibijo $uki: pakrik$tyti pa-
gonis! Kas gi galéjo nesizavéti krikS¢ionybeés
idéja?!. Vokiediu emisarai i§ Priisijos, Rygos
ir Livonijos silite siuvo po Europos miestus
ir ta idéjos liepsna iSputé i gaisra- Buvo or-
ganizuojami formallis kryZiaus Zygiai pries
lietuviskas gimines — i Prasija, | Lietuva.
Cia dalyvavo, Zinoma, pirmiausia vokieliai
i§ daugybés Vokietijos kunigaik$tiju, paskui
riteriai i§ Cekijos, Australijos, Pranciizijos,
Niderlandu (t- y., dabartinés Belgijos ir Olan-
dijos), Anglijos ....

Istorikas ir vél pladiau apZvelgia Zmonijos
nueita kelia. Be idéjos, be 3ikio jokis karas
negalimas. Siikis pirmiausia skiriamas uZpuo-
liko-grobiko maséms jtikinti bei uZdegti- O
paskui — moraliai nuginkluoti, palauZti be-
siginantiems. Taip viduriniais amZiais araby
Sukis buvo: oriversti “netikélius”, t-y. nema-
hometonus priimti Mahometo tikéjima XVI-
XVII-to amZiaus Ziaurieji karai buvo vedami
“krik$CioniSkos laisvés” bei protestantizmo
vardu. XVIII-XIX-me — Napoleono pasau-
liniai uZsimojimai buvo vykdomi vardu lais-
vés, lygybés, brolybés”. Treliasis Reichas jZi-
liai skelbé “gyvenamosios erdvés” (Lebens-
raum) ir pranaSesnés rasés teise. Pagaliau,
moderniausiais laikais bata karu, kai uZpuo-
likas kariavo apsigynimo vardu, vadinasi,
stengési jrodyti, kad jj kiti uZpuolé ar rengesi
pulti, Taigi ¢ia mes susiduriame su saugumo
$okiu- Apskritai, toje karu Sukiuy, jei taip
galima sakyti, filosofijoje, viskas sukasi apie
tai, kaip pladiai ir giliai prisiimtaja idéja su-
gebama paskleisti.

Kai kryZiuoliams prieS lietuviSkas gimines,
prasus ir latvius, krik$€¢ionybés vardu pavyko
sumobilizuoti visa Europa, pastaryjuy likimas
buvo nulemtas. Jucba, kad ta visa reikala ré-
meé ir globojo “VokieCiy tautos Romos im-
peratorius”. KryZiuoiai, padedami imperato-

riaus suktais iSvedZiojimais ir gudriomis ma-
chinacijomis, sugebéjo nuo pasaulio paslépti
savo tikraji tiksla — lietuviskuy giminiy kras-
te ikurti nauja grynai vokiSka valstybe ir
paskui ja jjungti i Reicha. Priemonés buvo
naudojamos grynai praktiSkos ir pritaikytos
siekiamam tikslui. Kai tik biidavo uZimama
nauja vietové, tuojau buvo statoma pilis ir
¢ia jkurdinama kryZiuo¢iy jgula. Prie piliu
kurta vokiSki miestai, o atokiau — vokieciu
kolonisty kaimai. Ir taip visa Prisija apsodin-
ta pilimis. Iki 1289-ty metu prisy kraStas
galutinai nukariautas, Apie ta laika tokio pat
likimo susilauké Latvija ir Estija.- Tadiau Siuo-
dvi buvo valdomos livoniSkés arba rygiskés
kryZiuo¢iu Sakos.

lll. Lietuviai sulaiko vokieéiy
Smelkimgsi j rytus

Taigi viena kryZiuo€iy vienuolija ir vieno-
kia organizacija. Natiiraliai turéjo bati ir vie-
na teritorija bei viena valstybé. Apie tai nu-
kariautojai ne tik svajote svajojo, bet ir rea-
liai to sieké. Kodél tai nejvyko? Kodél, 3alia
atbaigtos vokieCiy kryZiuoliy valstybés Prisi-
joje, visa laika egzistavo ir Livonijos kry-
ziuod¢iy Saka, kuri turéjo atskira teritorija ir
buvo kas panaSu j valstybe? — Kad juodvi
negaléjo susijungti teritoriS$kai. Tai sukliudé
Lietuva ir lietuviai- Jie pajégé sukliudyti —
nors i§ vakary griuvo kryZiuodiy ir vokie€iy
isiibuotas Europos potvynis, nors pietvaka-
rivose kovoje paliiZo lietuviski priisai, o Siau-
réje — latviai ir kitos artimos giminés. IS lie-
tuviy laisvés ir savo Zemés meilés buvo nu-
kaltas milZiniskas kylys. Gyvas kylys, kuriam
per Simta su virSum metu palaikyti reikéjo ne-
apskai¢iuojamu kulttros ir turto aukuy, reike-
jo aSaruy ir kraujo upeliu- Kylio smaigalys at-
siremé | Baltijos jira ir maZdaug nuo Ni-
merzatés iki Sventosios uosto iSne%é tik 21-na
kilometra. Tas siaurutis Pabaltijo ruoZelis lie-
tuviams buvo brangesnis uz auksa, net ir uz
krauja. Jie praminé jj gintaro pajiriu, mat,
jura Cia iSplauja daug puikaus gintaro. Ant-
rasis pavadinimas — Birutés pajiris. Biruté
gi buvo Lietuvos valdovo Kestuio Zmona
(XIV-to amziaus pabaigoje)- Apskritai, ji
latkoma lietuvés valdovés, Zmonos ir moters
pavyzdziu.

Lietuviy tautos atstovai Zinojo likiminio
pajirio verte. XIV-to amZiaus pabaigoje ir
XV-to pradzioje jj lanké Zymiausios lietuviy
asmenybés — wvaldovai Vytautas, Jogaila,
Svitrigaila, Vilniaus vyskupas ir iStisa eilé
valstybés vairuotoju. Lietuva ir lietuviai vi-
suomet Zinojo Pabaltijo lietuviskojo kylio ver-
te. Bet vieni tik jie- O verta, biitinai verta
apie tai suZinoti ir plaiajam pasauliui. Dél-
ko?

Pirma. Lietuviskas kylys suskaldé vokieliuy
sukoncentruotas jégas, kai jos, palauZusios
slavus Elbés-Oderio plotuose, tiksliai apgal-
votu smiigiu uZsimojo prie§ likusia Siaurés-ry-
tu Europa. O ji apémé ne tik viena Lietuva,
ne tik lietuviSkas priisy ir latviy gimines, ne
tik Estija, bet ir Rusija- Suskaldymas buvo
esminis, kuris suparaliZavo vokieliy pastan-
gas. Vokietiu kryZiuoliu organizacija ir te-
ritorija suskilo j dvi dalis — Priisija ir Livo-
nija, kuriy kiekviena pradéjo varyti savaran-
kiSka, daZnai diametraliai prieSinga politika-

(Bus daugiau)
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CLEVELANDO LIETUVIU VEIKLA FOTOGRAFIJOSE

VIRSUJE —

Vakaroné su iSvykstanciais i PLY kongresa Europoje. Kalba LB vicep-
V. Maritinas. Sédi: moderatoré I- Bubliené ir atstovai: N. Lenkauskaité,
K. Rocitinaité ir S- Cyvas. Foto V. Bacevicius
APACIOJE —

Min. S. Lozoraitis, Jr-, lankydamasis Clevelande, dalyvavo ir Sv. Ka-
zimiero lituanistinés mokyklos uZbaigtuvése bei diplomu iteikinee. TS
definés: kun- G. Kijauskas, SJ, inz. R. Kudukis, min, S, Lozoraitis, Ji,
dr. K. Brazaitis ir mokiniai- Foto V. Bacevilius
Stasys Lozoraitis, Jr., charge d’affaires of the Lithuanian Legation
tn the Holy See, participates at the diploma ceremonies of the St.
Casimir’s Lithuanian school in Cleveland, Ohio.

Nijolé (Mainelyté) ir
Algis Ruks$énai Dievo
Motinos Nuolatinés Pa-
| galbos baZnycioje, Cle-
: velande, po sutuoktuvi-
- niy miSiy, birzelio 30 d.
A. Ruks$énas yra pa-
- raSes knyga apie Sima
Kudirka ir jo tragedija
“Day of Shame”.

Algis Ruksenas and
Nijole Mainelyte were
married on June 30,
197¢, in Cleveland, O.
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Pabaltie¢iu demonstracijos ories sovietus Clevelande.- Dalyvavo daugiau
kaip 300 demonstranty. TV stotys rodé demonstraciju vaizdus.

R- Aukstuolis pravedé pabaltie¢iu demonstracijas prie§ sovietuy pa-
skelbta nauja pilietybés istatyma. R. Aukstuolis rodo savo pasg, kur
parasSyta Nebraska, USA gimimo vieta, o sovietai nauju istatymu jam
prikergia sovietine pilietybe.

Pabaltieciai sudegino dvi sovietines véliavas. 300 demonstrantu Saukeé:

Salin sovietai i§ Pabaltijo kraStu! Teklés nuotrauka
R. Aukstuolis demonstrating against new citizenship laws of the So-
viets shows his birth certificate revealing his birthplace as being in
Nebraska, negating Soviet contention he is USSR citizen.

The Baltic Peoples demonstrating against the Soviets in Cleveland.
The scene of more than 300 demonstrators was televised in part by
local TV stations.
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Art and Technology:
The Mutable Force

Aloyzas Razutis is an avante garde
artist who has developed a proficiency in
four medias: film, video, holography,
and most recently, literature. The first
three medias represent a compatible
merging of former interests: a fascination
with the fine arts and graduate acade-
mic work in nuclear physics (University
of California Davis). His art work is ex-
hibited in collections and galleries
throughout North America and his films
are frequently recognized in international
film and video festivals.

Al Razutis was born in Bamberg, Ger-
many in 1946, raised in Los Angeles, and
has resided in Vancouver, Canada for the
last 11 years. His mother has been the
monumental force behind two generations
of folk dancing in Los Angeles. Razutis
currently teaches film-making and criti-
cism at Simon Fraser University and is
completing three critical books on film
analysis, theater, and the art of hologra-
phy.

Two philosophical propositions provide
the moral and spiritual framework for Ra-
zutis’ creations. The first is by Maya De-
ren (1942): “The history of art is the
history of man and of his universe and
of the moral relationship between them

. where the problems might be exper-
ienced and perhaps resolved in miniature
. art must at least comprehend the
large facts of its total culture, and at
best, extend them imaginatively.” The

‘.“
.({;@

Aloyzas Razutis at his work studio. Behind
him is a holographic mosaic mural entitled
‘““Newtonian Glactic Assembly Line.”” Some
of the gears appear to be in front of the
glass, others on, and some behind the glass.

Aloyzas Razutis savo darbo studijoje.
Photo by R. Wishlaw
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second is by Antonin Artaud: “A public
that . . . can be affected by all these
grand notions . . . asks only to become
aware of them . . . in its own language,
and that its knowledge of these things
does not come to it through adulterate
trappings and speech that belong to ex-
tinct eras which will never live again.”

These views of art and its language
translate into a mandate for Razutis: “To
challenge and to put on trial . . . the per-
ceptual, linguistic,c, and moral-cultural
traits of the present in the attempt of re-
solving a future tense for society.” He dif-
ferentiates this attitude of dissatisfaction
and disenfranchisement with the condi-
tions at hand from the “Golden Agers”—
those artists who venerate the past. He
does not identify with the latter.

The focus of Razutis’ attention is the
technological interface between man and
machine which embodies a particular
frame of reference about the “moral re-
lationship between man and universe”
and the “language” utilized. The language,
then, is visual, acoustics, and spatial-en-
vironmental, and embraces the fields of
electronics, data processing (e.g. televi-
sion-video, computer-synthesized music),
LASER (holography and LASER dis-
play) and a variety of new materials
(plastics, etc.). New developments change
the urban environment and compel the
artist to be cognizant and conversant in
both the technologies and in our adap-
tation (or non-adaptation) to them.

The use of technology in art is not new,
Razutis points out. Leonardo da Vinci ex-
plored the sciences of his time (mech-
anics, anatomy, optics) and incorporated
them in his art. Cestainly many artists
incorporate technology in their art to-
day. What incenses Razutis is the com-
mercialism—*“if not brazen plagiarism”
which requires debasement of the art “to
the point of exaggeration, mystification,
shock, sado-masochism, nihilism, in fa-
vor of the expedients of fame and for-
tune.” This is not, to Razutis, a valid
comprehension of the large facts in the
total culture nor an imaginative exten-
sion into the future. This leads Razutis
to conclude that the film medium is dying
as a means of creative expression. He says,
“Many of its aesthetic parameters have
been explored over and over and the in-
troduction of Panavision 70mm and Dol-
by sound simply amplifies its dinosaur-
like demise.”

FILM

Razutis’ interest in the film medium
began in the 60s when independent (un-
derground) film-makers (e.g. Andy War-
hol) were inspired by European directors
and the existence of an alternative view-
ership in the Cinematheque and college
audiences. From 1968-79, he produced 25

seven-minute holo-

“Visual
graphic film created by Al Razutis in 1973.

Alchemy,” a

films from 7 to 30 minutes in length with
budgets from $400 to $15,000 per film.

Becoming independent required a large
financial investment in equipment (opti-
cal printer, animation stand, sound syn-
thesizers, editing facilities, and eventual-
ly video, LASER and holographic facili-
ties), and time commitment with minimal
returns. His only reward in the end was
“the knowledge that the filmic expression
contained an integrity that could not be
bought or sold . . .”

Two representative films, “Bridge At
Electrical Storm” (1973) and “Le Voy-
age” (1973), both eschew plot, charac-
ter, narrative, story line and emphasize
complex audio-visual manipulation which
extend into subliminal sounds and visuals.
Subliminal techniques have incurred veh-
ement protestations by psychologists and
individuals for its capability in subtle
mind control.

In the first film, a 12-minute transit
across the San Francisco Bay Bridge, the
“ride” becomes apocalyptic in nature.
The bridge begins to disintegrate in var-
ieties of color and texture permutations
and video-synthesized clouds and elec-
tronic storm repeatedly punctuate the
storms. The AM radio station in the car
suddenly begins to belch out a barrage
of traumatic historical news such as as-
sassinations and war.

In the second, the film examines cine-
matic time and montage by a continual
restructuring of four images—a ship inun-
date in a hurricane, clouds touching a full
moon, lightning, and a lighthouse explod-
ing. The juxtaposition of such techniques
as black spaces, silence, and contrapuntal
asynchronous sound, contribute to the
sensation of trauma and shock in the sub-
conscious mind and add to the depth of
experience.
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‘Autoportrait” 1015x10145x8Y, wall piece. Or-
thoscopic real image projects out from cube.

Razutis has been commissioned to pro-
duce front-screen motion picture projec-
tions to complement dance or dramatic
action on stage in 1972, 1976, and 1978.
In the latter year, LASER projections
transformed the Proscenium stage into a
vivid kinetic spectacle for a ballet at
Banff Center.

VIDEQC

Video has grown in popularity largely
due to the availability of the small for-
mat closed circuit systems at reasonable
cost, the home-consumer audience wh'ch
is buving its own video-tape machines,
and the lack of corporate censorship.

The artistic possibilities for video
ranges from computer-generated abstract
compositions to visual-auditory poetic
pieces to performance-environmental art
to documentarv and installation work.
Roazutis, in 1973. in collaboration with a
video engineer. began constructing a vi-
dec synthesizer—an 1image processor
which can combine multiple inouts, slice,
key. colorize and transform a basic video
image into a variety of compositional
structures. The purpose of such a machine
for Razutis was to facilitate a live bio-
feedback performance in order to create
electronic images and graphic rhvthms
through a recording of the biological ner-
vous patterns (EEG—brain, ECG—
heart. respiration. GSR—skin response.
and ultrasonic body sounds). The event
was televised during prime-time viewing
in Vancouver. 1976.

Unfortunately. the experience of simul-
taneously perceiving and creating images
proved to be too much of a psvchological
strain for Razutis and his brain waves
went out of control, heart beat raced to
140 per minute. and the performance had
tc be cut short to 52 minutes.

Razutis’ subsequent subiects were
plants which, when wired, indicated a re-
action to time lapses in a day.

He continues preparation for video-
sculptural work for theater.
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detale.

HOLOGRAPHY

Holography is one of the newest, and
perhaps one of the most unfamiliar med-
iums to the reader. With the advent of
the LASER in the early 60s, artists were
rendered new experimental fields in three
respects. First, they could now create and
manipulate objects in three-dimensional
space such that natural perspectives can
be turned inside out (where shadows ap-
pear in front of the object casting the
shadow), space can be superimposed (the
holographic light image is transparent
and can accommodate space within
space), and viewers can recover ‘lost”

“Surrogate’’—sculpture on plinth. Face with
mirror is hinged open; holographic face pro-
jects out from mannequin, is partially re-
flected in mirror. Breast is sliced open and

hinged; holographic breast projects out.
Vanity mirror containg virtual image of
skull.

perceptual ability long resigned to two-
dimensional subjects. Secondly, artists
could demonstrate the relationship be-
tween two conditions of material (called
“interferometric double exposure”). The
subject is too complex to attempt an ex-
planation in this brief space. Thirdly,
they could project an entire movie in
three dimensions (complete with quad
sound). The state of this art, though im-
pending, is comparable to the stage of
development of motion pictures in the
mid-1800s, says Razutis.

In 1975, Razutis created some of the
first holographic footage—72 frames—in
which an image was suspended in space
in the center of a rotating cylinder. Be-
tween 1972-77, Razutis created over 30
wall and free-standing sculptured pieces
—some illuminated by white light and /or
sunlight, some by LASER. Compiled into
an exhibition entitled “Visual Alchemy,”
the art work has traveled to seven cities
and viewed by approximately 300,000
people. Three of these pieces will be on
exhibit at Philadelphia’s Franklin Insti-
tute’s “New Spaces” exhibition this win-
ter.

To Razutis, the distinction between art
and science is minimal. If the destiny of
mankind is dependent upon increased
knowledge and experience, then the man-
date of discovering and projecting the
“moral relationship between man and the
universe” must include the latest technol-
ogies which are an integral part of our
contemporary life.

Looking for books about Lithuanian in
English? Write to:
Lithuanian Days Bookstore

4364 Sunset Boulevard
Los Angeles, CA 90029

Navy Broadcaster
In Iceland

Bill Bartkus, from Worcester, Massachu-
setts, is the station manager and deejay
for the Armed Forces Radio Service at
Keflanik, Iceland. Trained as a Navy
journalist, Bartkus brings news, informa-
tion, and country music for the 2950 mil-
itary personnel and their 1900 spouses
and children stationed there.

Keflanik is Iceland’s NATO base to
monitor Soviet shipping. NATO person-
nel also serve as goodwill ambassadors to
the Icelandic people, says Bartkus.

Bartkus enlisted in the Navy 12 years
ago after experiencing a financial pinch
working his way through college. He has
worked as broadcaster in three foreign
countries—Morocco and Portugal in addi-
tion to Iceland—and says Morocco was
his favorite. “The summers are great and
the country beautiful,” he recalls.
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Ann Jillian Featured
In Musical "Sugar Babies”

At left, Ann Jillian (Jurate Nausedaite) ap-
pears with Rosalind Russell in the 1962 pre-
sentation of ‘Gypsy.”

Ann dJillian (Jurate Nausedaite), the
26-year-old daughter of Margaret and
Joseph Nauseda of Woodland Hills, Cali-
fornia, is currently touring the country
with Mickey Rooney and Ann Miller with
the vaudeville-like musical “Sugar Ba-
bies.” The last stop is scheduled in De-
troit, Michigan, on September 2.

Born in Camnbridge, Massachusetts and
raised in Los Angeles, Jillian’s profession-
al career began in 1961 as Little Bo Peep
in the Walt Disney movie “Babes in Toy-
land.” She subsequently played the role
of Dainty June in the film version of
“Gypsy”’ with Natalie Wood and Rosalind
Russell. In the 18 years which have
passed, she has worked steadily in televi-
sion, stage, and nightclubs.

A 135 pound 5-foot 8-inch honey blonde,
she is cast as a dumb-blonde buh man-
ages to perform the role with class and
savvy. Reviewers all take note of this bud-
ding talent, commenting on her finely-
tuned ability in song and dance. For this
Ann Jillian gives credit to her mother who
“made everything I needed available to
me,” like the 14 years of singing and danc-
ing lessons. Also, in 1971-72 Jillian was
awarded a full scholarship with the Los
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IS kairés: Ann Jillian (Juraté Nausédaité) su
Rosalind Russel “Gipsy” filmoje 1962.

Angeles Civic Light Opera Association
providing her with the opportunity to
study with the finest teachers in the coun-
try. Now, Mickey Rooney acting as her
personal manager, we anticipate she will
be catapulted into stardom.

Ann Jillian today.
Ann Jillian — Juraté Nausédaité¢ dabar.

Two years ago, Jillian married affable
police sergeant Andy Murcia of the Lin-
coln-Belmont district in Chicago who has
taken a leave of absence to accompany
her on tour and to serve as her press
agent.

Jillian’s feature role in “Sugar Babies”
includes the challenging musical ballad
“Warm and Willing”—a tribute to Rosita
Royce. During the song, a covey of
trained doves flies onstage and settles on
her head, shoulders and out-stretched
arms. Her only complaint is that it does
get a little messy.

Two Lithuanians Among Four
Enshrined in Hall of Fame

Topping the list of four inductees into
the Pro Football Hall of Fame were quar-
terback Johnny Unitas and middle line-
backer Dick Butkus. The ceremonies took
place on July 28 of this year at the open-
ing of the 1979 National Football League
preseason schedule at Fawcett Stadium
in Ohio.

Unitas (Jonaitis) spent 17 years with
the Baltimore Colts, finishing his career
in San Diego in 1973. He was all-NFL
five times, led the Colts to two Super
Bowls and set passing records which still
stand. His most impressive achievement
is a string of 47 straight games, from
1956 through 1960, in which he threw at
least one touchdown pass.

Butkus led the Chicago Bears to the
honorary title of “Monsters of the Mid-
way.” The ‘“destroyer of offenses” from
Illinois was all-NFL eight times before
retiring in 1974.

(The two other players honored were
Ron Mix and Yale Lary.)

P ISISE T ETETETETTTTETTTTTRE A

LITHUANIA 700 YEARS
By Albertas Gerutis

Fourth Revised Edition. Includes:
1. The Origins of the Lithuanian Nations,
by Prof. J. Puzinas.

2. Lithuania to World War |, by |. Jakstas

3. Independent Lithuanian, by Dr. A. Ge-
rutis

4. Lithuania's Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis

5. Liberation Attempt from Abroad, by A.
Budreckis

8. The Prospects of Lithuanian Liberation,

Order from:
L.D. Bookstore, 4364 Sunset Blivd.
Los Angeles, CA 90029

PRICE: $12.00; BY MAIL, $13.00
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THE LITHUANIAN FOLK SONG AND
DANCE FESTIVAL IN LOS ANGELES

By Vytas Bandziulis

Whether they had come to
watch or to dance, audience and
dancers all agreed that this
year’s Lithuanian Folk Song
and Dance Festival, which was
held at the Hollywood Pallad-
ium on June 24, 1979, was the
best to date. This year’s cele-
bration marked the 30th anni-
versarv of the flourishing I.os
Angeles’ Lithuanian folk dance
group “Spindulys” under the
uncompromising leadership of
Mrs. Ona Razutis, who found-
ed the group.

To help “Spindulys” celebrate
its anniversary, many of the
dancers who had danced with
the group in previous years
banded together to form a “re-
union” group. They brushed up
on all the old steps and were in
fine form to join the dancing on
the day of the Festival. To add
even more pageantry, ‘“Spindu-
lys” invited another Lithuanian
folk dance group, “Gyvataras”
from Hamilton, Ontario, Canada
to share the stage.

In keeping the Lithuanian
culture alive thousands of miles
away from the native land as
well as trying to pass on the
language and traditions, “Spin-
dulys” has been a very valuable

At the 30-year celebration of folk dance group
“Spindulys’ in Los Angeles, June, 1979, the joint
choir poses with leaders Ona Razutis and Bronius
Budriunas.
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asset. The dance group is not
exclusive; there are no auditions
—anyone can join. As a result,
the group pulls in over 200
young Lithuanians of all ages.
The weekly rehearsals are just
as much social gatherings be-
tween the Lithuanian young
people as they are work sessions.
The very youngest dancers are
brought by their parents (Mom-
my, do I have to?), while the
older ones are serious about
their dancing and look forward
to the rehearsals.

By gathering with young peo-
ple who have the same heritage,
the dancers of “Spindulys” have
developed a pride and a sense of
belonging. You’ll see a little fire
in their eyes when they tell you
what it means to be Lithuanian
and how being part of this very
old European culture has en-
riched their lives. When these
dancers filled the dance floor of
the expansive Palladium to swirl
and step to the music to which
their parents had once danced,
there was no doubt that the
Lithuanian culture is alive and
flourishing on Los Angeles soil.

Preliminary activities began
at St. Casimir’s Parish after the

Lithuanian Mass with an art
exhibit in which four young art-

Sab g

LB Spindulio 30-ties mety sukaktuvinéj Sventéj seniiinai dékoja visiems.
I¥ deSinés: Vytas Bandziulis ir Ilona BuZénaité; kairéj — Spindulio va-
dové O. Razutiené ir Gyvataro vadové G. Breichmaniené.

Leaders of groups, Vytas Bandziulis and Ilona Burzenas, give thanks to
Ona Razutis and “Gyvataras’ leader G. Breichmanas.

ists displayed their works: Rasa
Matulaitis, Angela Michiulis,
Audre Nelsas, and Aloyzas Ra-
zutis. Rasa Matulaitis captures
in her lithographs a full spec-
trum of moods ranging from
frightened to whimsical to in-
trospective. Angela Michiulis’
water colors, temperas, wood
and paper sculptures, and mo-
biles are innocently joyous and

Los Angeles Spindulio 30-ties metysukaktuvineéj
Sventéj Spindulio jav-nimo ansamblio jungtinis
choras. Kairéj matyti vadovai: O. Razutie-

né ir komp- B. Budriiinas.

Foto L. Kantas

Foto L. Kanto

festive. Audre Nelsas displayed
her striking oil landscapes and
still lifes and skillfully crafted
stained glass. Aloyzas Razutis
combines sculpture with LASER
holography to produce pieces in
which illusion and reality merge.
(See full article in this issue.)

The Festival itself began in
the afternoon at the Hollywood
Palladium. Mrs. Ona Razutis
opened the show with a few
words. This was her moment.
Over the past 30 years she has
watched her first dancer grow
up, marry, and eventually en-
roll their children in the dance
group. With undaunting enthus-
lasm, a simple manner, and un-
yielding determination, she has
kept “Spindulys” going and
growing.

Then the band struck up the
traditional march, written espe-
cially for JAV and Canada Folk
Dance Festival by composer B.
Budriunas and the performers
marched onto the floor linked
arm in arm. First entered the
four groups which make up
“Spindulys”: the very youngest
dancers who are of grade school
age, the dancers of junior high
school age, followed by the old-
er, more advanced dancers. They
were led in by Danguole Razu-
tis, who teaches all four groups,
and by her assistants, Vita Po-
likaitis, Mrs. Vida Radvenis,
came the “reunion” group, fol-
lowed by “Gyvataras” from Can-
ada under the leadership of
Mrs. Breichmanas.

“Spindulys” opened the show
with their songs. Not only do
these kids dance but they sing,
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and Vytas Bandziulis. Next
too! Every year the singing be-
comes more confident and skill-
uull as the members, with the
help of Mr. Antanas Polikaitis,
discover what their voices are
capable of doing.

Next came the dancing. The
youngest dancers took the floor
first. They were cute, of course,
a bit hesitant and stage-shy, but
determined to perform every bit
as well as their older brothers
and sisters. Then the older
groups took their turn. The boys
immediately won over the audi-
ence with “Ozelis,” the goat
dance, which involves lots of
high kicking and stomping, in
imitation of billy goats butting
each other. After that followed
a whole string of energetic, live-
ly, and colorful dances. “Pasiut
Polka,” the “wild polka,” is an
extremely fast and intricate
dance which “Spindulys” per-
formed for the first time this
year, Canada’s “Gyvataras”
danced ‘“Rezingele,” which was
one of the highlights of the eve-
ning. It is a very colorful wed-
ding dance in which the danc-
ers wave long woven sashes
around the bride’s and groom’s
joined hands, uniting them. An-
other memorable moment was
the dance group’s salute to “Jo-
nines,” or St. John’s Feast,
which happened to coincide this
year with the day of the Dance
Festival. In the ‘“old country”
the jubilation would last for
three days and nights to cele-
brate this holiday to mark the
longest day of the year. The
lights dimmed and an ersatz bon-
fire blazed forth in the middle of
the dance floor to call to mind
the bonfires that used to dot the
countryside during the days of
the celebration. Then, the girls
appeared with flower wreaths in
their hands and flowed into a
a dreamy dance to the tones of
composer Mrs. Ona Metrikas’
songs performed by her own mu-
sicians and ensemble of singers.
The sound of crickets on a hot
summer night and the smell of
freshly-cut hay was all this scene
lacked. Soon, the boys saun-
tered in, caught their girl’s
wreaths and led their partners
away in a lively dance for, aft-
er all, “Jonines” was tradition-
ally a feast of young love.

“Spindulys” finished the eve-
ning with “Malunas,” the “wind-
ful as the members, with the
gether to form a large, four-
winged mill that spanned the
entire dance floor. Then, they
moved into the final formation
—a large ‘30’ for their anniver-
sary. In all, the groups did a
total of 20 dances.
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A good time was had by one
and all, for there was more to
experience than just the singing
and dancing. You could feel the
energy, enthusiasm, and pride
of the Lithuanian young people
who just will not let their cul-
ture gather dust on some mu-
seum shelf, but are determined
to keep it alive between them-
selves and share its beauty with
everyone.

Adiu visiems.

FOUR FAMILY MEMBERS
GRADUATE IN
SAME WEEK

Cindy, 20, Celia, 17, mother
Doris and father Edmund of the
Adamkavicius family in River-
side, California graduated the
week of June 15 this year.

Cindy finished the Pachappa
Special School, and drew the
greatest admiration from her
parents. “We never thought
Cindy would graduate from
school,” Doris said. Cindy suf-
fered brain damage from a too
early exposure to chicken pox.
a too early exposure to chicken
PpOX.

Celia marched in the proces-
sional at Riverside Polytechnic
High School, while Doris was
pinned as a registered nurse,
finishing Riverside City Col-
lege’s nursing program.

Father Edmund completed
his bachelor’s degree in sociol-
ogy at California State College,
San Bernardino but refuses to
take part in the ceremonies
since he has plans for getting
his master’s degree in public
administration.

NEW BOOKS

The CHRONICLE OF THE
CATHOLIC CHURCH IN
LITHUANIA is a translation of
the samizdat “Lietuvos Kata-
liku Baznycios Kronika.”

Since 1972, it has been docu-
menting the persecution of re-
ligion and the abridgement of
human rights in Soviet-occupied
Lithuania.

It is the work, not of outside
observers, but of individuals
who have been living the inci-
dents described.

Sincerely yours,

Lithuanians standing across the
street from the Soviet Embassy
in Ottawa to present a Bible for
political prisoners, June 10, 1979.

LITHUANIAN CANADIAN
HUMAN RIGHTS
DEMONSTRATION

The Lithuanian Canadian
Committee for Human Rights
mobilized over 500 persons
from Hamilton, Toronto and
Montreal to demonstrate in Ot-
tawa last June 10 on behalf of
Balys Gajauskas, Viktoras Pet-
kus, and other Soviet political
prisoners of Lithuanian descent.

After a Mass at Strathcona
Park, the demonstrators walked
to the Soviet Embassy, some

Kanados lietuviai demonstruoja
prie Soviety Ambasados Oftawoje,
Kanadoje.

dressed in nation costume,
some In prison-grey, crarying
and wearing signes; to deliver
a Bible and a set of Rosary
beads for Petkus, a devout
Catholic.

Some of the signs read: Da,
Da Lietuva; Nyet, Nyet Soviet
. . . Better Dead than Red . . .
We Remember Kalanta. (Ka-
lanta was the human rights ac-
tivist who doused himself with
gasoline and set himself on fire
In a public street seven years
age. Today he is a national
hero.)

NOTE OUR EXPANDED ENGLISH SECTION. IF YOU
SUPPORT THIS CHANGE, SUBSCRIBE FOR YOUR
CHILDREN OR YOUR FRIENDS. —Ed.
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Soviet Government
Avoids Dialogue
With ‘the Believers

In the post-Stalin era, the Soviet gov-
ernment began a dialogue with foreign
governments and with various groups in-
side the Soviet Union. One exception to
this “dialogue policy” are the religious
believers. The Soviet authorities do not
want and do not plan a dialogue with
them. Whenever the believers want to get
anything clarified, they “hit a cold and
hard wall of bureaucracy.”

In Lithuania, religious believers con-
stitute 70-75 per cent of the population.
Even atheists admit that 50 per cent of
Lithuanians are believers. “Many con-
fess their faith secretly. Even quite a few
Party members, especially in the country-
side, consider themselves believers and
marry as well as baptize their children mn
church secretly.”

The function of the Commissioner for
Religious Affairs is to “obstruct religious
activity and to split the church.” The lo-
cal authorities carry out this function by
dutifully interrupting Church activities
and antagonizing the believers. Occasion-
ally, believers are invited to ‘“atheistic
lectures,” but the lecturers shy away from
any discussion. It is only the KGB that
conducts any dialogue with the average
believers who dare to engage themselves
in religious activity.

Are the state organs afraid? “One of
the most powerful states of the world,
with a staggering atomic and rocket ar-
senal . . . is afraid . . . of an old woman
who sells religious articles, of a man who
prints and disseminates a catechism, of a
priest who teaches prayers to the chil-
dren of the catechism itself!”

(Excerpts from the Chronicle of the Catho-
lic Church as found in ELTA, May 1979.)

Gajauskas’ Letter to

USSR Procurator General

“. .. On April 14, 1978, the Supreme
Court sentenced me to 10 years of loss of
freedom and five years of exile, although
I was not culpable. The court examined
my case without regard to objectivity,
partly falsified my depositions as well as
those of my witnesses, and consciously
presented a mendacious evaluation of the
‘anti-Soviet literature’, which was found
during the search of my apartment.”

The verdict of the court states that “a
large amount of anti-Soviet literature”
was discovered at Gajauskas’ place. Ga-
jauskas asks: “How much was there? A
ton? Ten tons? Maybe hundreds of tons?”
He cites examples of the alleged “anti-
Soviet weapons,” such as the seven-year-
old protocol of the case of Simas Kudir-
ka, a copy of Peciulaitis’ U.S. citizenship
papers, the telephone number of the U.S.
Consul in Moscow, . . . the Encyclical of
Pope John XXIII, History of Lithuania
by Sapoka, personal letters, notes, clip-
pings from Soviet newspapers, and his

a2

SPECIAL REPORT: THE FREE WORLDS
CRENTEST THREAT To COMMUNISM....

(Reprinted by permission of Glendale News-
Press June 23 issue.)

mother’s reminiscences written when he
was serving a 35-year term in the labor
camps.

“Such a verdict of the court compro-
mises the Soviet government,” says Ga-
jauskas. “The leaders of government are
right in saying that the Soviet Union is
a powerful state that has broken out from
the capitalist encirclement and has be-
come a bulwark of the socialist system.
And yet the court asserts the contrary:
The mere fact that an individual will hold
in his hands a book which contains sev-
eral ideas that contradict the communist
ideology is thought to weaken or disin-
tegrate the Soviet system.” . . .

“My trial in Vilnius is an example of
how one purposely destroys a man who
reads books. Such a trial belongs to th

Wprnr," .+ g

Glendale News-Press, birzelio 23 d. nu-
meryje atspausdino straipsnj “Nine days
that shook the world” ir $ig karikatura.

list of the trials of the Inquisition. It is
a farce of a trial. My crime consists of
having thought independently and having
valued democracy more highly than the
Communist dogmas. I committed a crime
because I wanted to make use of all the
fruits of the human mind, and not only
those that are officially allowed, and be-
cause I wanted to communicate with peo-
ple of all nationalities. Now, as I and my
friends proceed on the road of trials and
tribulations, I still have the flame of hope
and liberty before my eyes. Here, too, sep-
arated as we are for long years from our
near ones and relatives, condemned as we
are for a humiliating death, even here we
remain faithful to the ideas of democracy
and liberty.’ ELTA, May, 1979)

Baltic American representatives testify at
the June 26 Congressional hearing on the
status of human and national rights in the
Baltic States. From left to right are: Mr.
Gunars Meierovics, chairman, Joint Baltic
American National Committee; Dr. Kazys

Bobelis, president, Baltic World Federation;
Mr. Paulas Vaicekauskas, recent emigre
from Lithuanian; Mrs. Mary Rudis, presi-
dent, United Lithuanian Relief Fund (sub-
committee secretary).

Photo by Juris Bilmanis
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GARBES PRENUMERATORIAI

J. Ankudas, MD, Baltimore, Md.

Peter Atko&itinas, D.D-C., Cice-
to, IL.

Br. Aulrotas, Juno Beach, Fl.
Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA
Dr. C. K. Bobelis, Fl.

A. Braskys, Canada, Ont.

Juozas Briedis, West Bloomfield,
Mich.

Vyt. Cekanauskas, garbés konsu-
1as, Los Angeles.

Dr. A.L. Cepulis, Willoughby,
‘OH.

John Ciurlionis, PA.

Dr. J. Dédinas, Elmhurst, Il

Vysk. A. Deksnys, Vokietija.

A. Dicius, CA.

Vincas Dovydaitis, San Clemen-
te. Calif.

Br. Gualinis, Norvell, MA.

Mrs Venice Grantham.

Paul Gylys, Olympia, Wash.

E. & L. JaraSitinai, Santa Moni-
ca. CA.

Dr. J. Jurgilas, Granada Hills,
Calif.

J. Jurkinas, ILL.

K. Karuza, CA.

St. Keterauskas, Los Angeles,

G. Kazlauskas, Los Angeles, CA.

Dr. P. Kisielius, Cicero, Il

A. Krisiukénas, MA.

E. Kronas, Canada.

Msgr J. Kulingis, Los Angeles,

J. L. Levickas, FLA.

Mary J. Lietuvnikas,
FL.

A. & L. MaZeikos, Marina del
Rei, Ca.

G. Mazulieneé, CA.

W. Maker, Burbank, CA.

W. Markalonis, Reynoldville, Pa.

Balys Maskelifinas.

Msgr. L. Mendelis,
MD.

E. Mickelitinas, Richmond Hill.
N.Y.

Dr. Vyt. Mileris, Livonia, MI.

A. Musteikis, Fallon, NE.

J. Narbutas, FLA.

Rev. V. Pavalkis. Milpitas, CA.
Frank Petrauskas, Syracuse, N.Y.

Rev. A. RaCkauskas, Brooklyn.
N.Y.

Rev. Dr. P. RagaZinskas, Central,
N. M.

P. Sakas, Los Angeles, CA.

E. ir J. Sinkiai, Santa Monica,
Calif.

Dr. Paul Svarcas, Mascoutah, IL.

Rev. E. Statkus, Grand Rapids,
IL.

Viktoras D. Stankus.

J. Stakénas, ILL.

Tonas Talandis, Olympia Fields,

TALKA, Hamiltono Lietuviy
Kredito kooperatyvas, Canada.

A. Rap8ys, Norco, CA.

Dr. V. B Sky, Palos Verdes, CA.

Kun. Th. Palis, Pittburg, CA.

Orlando,

Baltimore,
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JAUNIMO VEIKLOS IPRASMINIMAS ISEIVIJOJE —
(Atkelta i§ 3 puslapio)

leZing uzdanga, yra lankgsi Lietuvoje ir suéje i asmeniSka kontakta
su giminémis ir jy vaikais, véliau palaikydami rySius korespondenciniu
biidu, o tai yra tikrai naudinga, nes padeda pajusti tautos kamieno
pulsa ir uZdega ryZta jautriau reaguoti i ten vykstanéius neigiamus

reiskinius.

Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso suruoSimas pareikalauja daug
1é3y, taciau lietuviSkoji iSeivija, tikédamasi, kad idétos 1éSos bus patei-
sintos atliekamais jaunimo darbais, buvo duosni: vien JAV ir Kanadoj
sukelta $75,000. Ir, atrodo, jaunimas neapvyleé.

Jau pats faktas, kad i kongresa suvaziavo jaunimas i§ 13 pasaulio
kraSty, kur jis turéjo salygas susipazZinti, uZmegzti rySius, pasikeisti
nuomonémis, iSdiskutuoti veiklos kelius bei metodus. o svarbiausia....
pajusti, kad jie yra vaikai tos pacios tautos! Ir kas idemu, kad kon-
grese buvo treCios ir net ketvirtos kartos atstovy, gimusiuy svetimuose
kraStuose, bet dar tautiSkai samoningu ir jautriy lietuviskiems reika-
lams. Taéiau tikroji kongreso nauda iSry$kés tik po ilgesnio laiko. jo
dalyviams sugrjZus i namus ir parvezus i§ kongreso lietuvybés ugnj,
stiprinant silpstantj, svetimoms jtakoms veikiant, lietuviSkuma. Jei
sakcma, kad kongresas vyko Stkiu “Iprasminkime jaunimo veikla iSei-
vijoje”, tai tikékime, kad jaunimas $j uZdavinj atliks bazuodamas savo
veikla kongreso nutarimais, iSvadomis ir asmeniSka patirtimi.

Ig. Medziukas

s e g

Garbés prenumeratoriai

Juozas Truskauskas, Los Ange-
les, CA.

Rev. Ignas Urbonas, Gary, IN.

Vytautas Vidugiris, Los Angeles

J. Viténas, Washington, D.C.

A. Yutz, Munhall, PA.

Dr. P. Zemaitis, Conton, MI.

Labai aliti visiems parémusiems
(.D. Zurnalo leidima —
A. Skirius, leidéjas

AUKOS LD ZURNALUI

$20 — Roaue & Mark Co.

Po $10 — L. Mathews, F. Ku-
dulis, A. Braskys.

Po $5 — Rev. J. Kluonius. M.
Méliené. J. Sadauskas. C. A. Mika-
lajinas, L. Shneider. B. Kemézaiteé.

$3 — B. Gudonis.

PAREMKITE L.D. LEIDIMA

S.m. rugséjo 16 d. jvyks me-
tine L.D. gaguzine, 1515 N.
Glenoaks Blvd., Burbank, Calif.
Visus gyvenencius Pietin:je Ka-
lifornijoje prasome atsilankyti.

Gyvenantieji toliau ir Kkitose
valstijos gali L.D. paremti pri-
siunciant laimeés traukimui (lote-
rijai) po $5.00 uz 10 bilietieliy.

Busime dekingi uz parama
spaudai.

—L.D. Administracija
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ALBINAS MARKEVICIUS
Apdraudos Agentiira

M. &> R. AMERICANA
Insurance Service, Inc.

2113 Wilshire Blvd.
SANTA MONICA. CA 90403

393-9801
828-7525

B R e e e e

BALTIC BAKERY

Jhoms ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510
2616 W, 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

Ir

Siunc¢iame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.
L Rt 3 3 2 N SN S A

NAUJA KNYGA

Dél jvairiy sutrukimuy spaus-
tuveje ilgiau negu tiketasi uz-
trukusi knyga apie Britanijos
lietuvius. Jos pavadinimas: “Di-
dziosios Britanijos Lietuviyu Sa-
junga, Britanijos lietuviai 1947-
1973.” Netrukus atspausdinta
bus issiuntinéta uzsisakiusiems.

Leid:jai ypa¢ sialo tuo stam-
biu (366 puslapiy) didelio albu-
minio formato iliustroutu leidi-
niu pasidomeéti tiems lietuviams,
kurie kadaise yra gyvene ir dir-
be D. Britanijoje ir dalyvave
tautinéje veikloje. Jiems tai butu
grazus gyvu praeities dienu pri-
siminimas apie save ir savo bi-
¢iulius, su kuriais buvo praleisti
metai organizaciju vadovybese,
vaidintoju bureliuose, ‘tautiniu
sokiu grupése, choruose ir kitc-
kiuose susibarimuose.

Knygos kaina JAV ir Kana-
doje 15 dol., Vokietijoje 30 DM,
D. Britanijoje 7 sv. plius pasto
ir pakavimo islaidos.

Uzsakymus siysti: “Nida,” 2,
Ladbroke Gardens, London,
W11 2PT, England.

Kaip anksc¢iau buvo skelbta,
knyga gaus visi “Nidos” knygos
klubo nariai, isskyrus tuos ku-
rie atsisake ja jsigyti.

O B e e e e, B g 8

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojal yra
lletuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalb&tl lietuvigkal.

Uz CERTIFIKATUS MOKAME:

8% — 8 mety su $1,000, minimum
7% %—6 mety su $1,000, minimum
7% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
6% — 1 mety su $1.000, minimum

Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

-

Drive in facilities.

ST. ANTHONY

SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
cekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
SOPCIPIOPBOEOSPSOISISIROGITIC
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LIETUVIY DIENY

zurnalo ir knygy

PLATINTOIJAI

J. A. V-se
orooklyn, N. Y. — “Darbininko’” adm-ja.
So. Boston, Mass. — S. Minkus
Chicago, lllincis — Balys BrazdZionis,
‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terrs’,
‘Marginiai’.
Cleveland, Ohio — J. Zilionis
Detroit, Mich. —
St. Anthony’s Parish Library.
los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.
Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.
Rochester, N. Y. — A, Sabalis.
Waterbury, Conn. — “’Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva®”.
Anglijoje
Kew, Surrey — ‘“Dainora”.
Bradford, Yorks — Kun. J. kuzmickis.
Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Yoronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevidius,

Montreal, Que. — P Rudinskas, (Parish
Library)

———

ALBINAS KURKULIS
Stock” Brokeris ir vice prezidentas
Rodman & Renshaw, Inc.

Members New York Stock Ex-

change and other Principal
Exchanges

209 So. La Salle St., Chicago, Il
(312) 332-0560 60604
Skambinti “Collect” i§ bet kur JAV

SO ()€ () D ) S (@ ()

BATTLE OF GRUNWALD

An Historical Novel.

Liberal English translation
with prologue and epilogue by

Julius Jonas Bielskis
9nblisher: Lithuaanian Days.

‘'he novel consists of two parts,
each having twelve intriguing epi-
sodes. It is replete with unexpect-
ad incidents, pathos, romance, dra.
-wa and tragedy.

The battle of Grunwald was

fought on July 15, 1410, some 82
Ona Puida translated it into the
Lithuanian language. An abridged
Lithuanian version was written by
J. Suziedélis in 1930, and it was 1e-
published in 1954 by the Lithuanian
Book Club Nida, London, England.
years before Christopher Columbus
landed in America. The battle was
fought between the Lithuanian, Po-
lish and allied armies on one side,
and the Teutonic Knights and other
crusaders on the opposite side.

The Teutonic Order was crushed.
Price Only $3.00

Hard Covers $4.00 (If Available)
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LIETUVIUY

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIY RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES

Stotis KTYM, banga 1460 AM

Sedtadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
Islaiko L. Radijo Klubas.

Programy koordinatorius Vladas GILYS

332912 Atwater \venue
Los Angeles, CA 30039

Tel. (213) 662-6906

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WCAO 104 meg.
Programos vedejai: Albertas Jufkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
11:30 — 12:00 val. 1430 AM ¥ WWEL
12:10 — 1:00 val, 1460 AM ¥ WBET
Petras Viséinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. %iniy santrauka, muzi-
za, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS RADIJO SEIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat.&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i WOPA 1490 klc A. M.

Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i§ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

LIETUVOS AIDAI
Kasdien nuo pimadienio iki penktadienio
9 val. vakaro;

{estadieniais — 7-8 val. vak.

Visos laidos i§ tos palios stoties WOPA
1490 AM banga.

Veda Kaze BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374
SY. PETERSBURG, FLA.
“Lietuvos Aldy” programa
kas Seltadien] 5:30 — 6:00 vakare,
1110 AM banga, WTIS tsotis.
Veda Kazé Brazdiionyte

Radyti: 2646 W, 71 St., Chicago, Il 60629
Telefonas 312-778-5374
Atstovas St. Petersburge — K. Kleiva,
telef, 360-1479.

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
sekmadieniais 8-9 wval.
WZZP, FM 106-5 mc

Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
2056 CNB Bldg., Detroit, Mich. 48226

WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare

Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,
tel. 549-1982.

Girdima ryto

UETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:20—9:00 val, ryto
18laiko Radijo Klubas. Visais reikalais

kreiptis Antanas Janusis, 16778 Rougeway
Dr., Livonia, Mish. 48154. Tel, 421-4696

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultiriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.
Programos vedejas A. Dragunevigius.
Pranefejai:

Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

"LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. ¥e¥t. 4-5 v, p.p. ir 7-8 v, v.

i¥ New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.

Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg

Vedéjas Prof. J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364

Telefonas: 229-9134

Pittsburgh, Pa.
The First Lithvanian Radio Program In
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p. p-
Programos vedejsi:

Peviles ir Gertruda Dargiai.
Visais reikalsis kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15243

Hot Springs, Ark.
Lietuvitka Radije programa
“LEISKIT | T'EVYNE”

Lithvanian Broadcasting SPA
Kiekviena menesio antra, tredia ir ketvirta

sekmadieni nuo 9:30 iki 10:00 ryto
i$ radijo stoties KGUS, FM banga 97,5 M.
Programos vedéja Saloméja Smaifiené
204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
18laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gefas, pirm., R. Kirs
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Rita

liginaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
1462}

Waterbury, Conn.

LIETUViIU BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadienials 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 046708
Tel. 756-5173: 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treéiadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankeviius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canaos
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

Programos vedejas Jonas R. Simanavifivs.
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canada
L5SA 1K2
Tel. (416) 275-3134

T B B (B W DT D B D D W D B B - -~

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laikv,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje

Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.

Vedejas Kun. Dr. V. Kazitnas.
Adresas: Sezione Llituana, Stazione Radic
CITTA DEL VATICANO.

200COOTTOZOOOOOOTOCCOCTD

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.
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